TE-HA 2000 E

DK/ Original betjeningsvejledning
N Varmluftpistol

S Original-bruksanvisning
Varmluftspistol

FIN Alkuperdiskayttéohje
Kuumailmapuhallin

RUS OpuruHanbHoe pyKOBOACTBO MO
3aKcnayaTauuun
TexHU4ecKUM eH

EE Originaalkasutusjuhend
Kuumadhupiistol

LV  Originala lietoSanas instrukcija
Karsta gaisa pliismas generators

LT  Originali naudojimo instrukcija
Oraputeé

3CED

--|§|%I

Art.-Nr.: 45.201.95

Anl_TE_HA_2000_E_SPK3.indb 1

I.-Nr.: 11014

15.03.2021 09:03:00



Anl_TE_HA_2000_E_SPK3.indb 2 15.03.2021 09:03:11



Anl_TE_HA_2000_E_SPK3.indb 3 15.03.2021 09:03:16



DK/N

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

I7cm.

Dyseudgangen skal vaere mindst 7 cm fra arbejdsemnet, da luftophobningen, der opstar under arbejdet,
kan beskadige apparatet.
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Fare!

Ved brug af el-veerktoj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Laes derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller svaere kvaestelser
veere fglgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Yderligere sikkerhedsanvisninger:

e Forvis Dem om, at taend/sluk-kontakten er i
midterstilling, for De saetter netstikket i stik-
kontakten.

* Dysen opvarmes til ca. 550 °C. Forsigtig:
Risiko for forbreendinger! Baer beskyttel-
seshandsker og -briller. Dysen ma ikke
bergres under arbejdet.

® Lad varmepistolen afkele helt, for den laegges
veek.

® Apparatet ma aldrig udseettes for regn eller
fugt. Bar opbevares pa et tert sted.

® Lad aldrig apparatet ligge uden opsyn. Hold
born pa afstand af apparatet.

¢ Ret aldrig luftstremmen mod mennesker
eller dyr. Apparatet ma ikke benyttes til at
torre klaeder eller har. Varmluftblaeseren
ma ikke benyttes som fontorrer.

® Apparatet ma ikke anvendes i naerheden af
letanteendelige og eksplosive stoffer og dam-
pe.

® Seet aldrig hindringer for den frie luftstrom ved
at tilstoppe eller tildaekke luftudtaget.

®  Brug kun producentens originale tilbehorsde-
le og reservedele.
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Undlad at beere lgstsiddende kleeder eller
smykker. Brug skridsikre sko og tag harnet
pa, hvis De har langt hér. Serg for at sta stabilt
under arbejdet.

Brug aldrig apparatet i vdde omgivelser eller

i omrader med stor luftfugtighed (badeveerel-
ser, sauna osv.).

Kontrollér arbejdsomradet for letanteendelige
stoffer og materialer, for De benytter varmluft-
pistolen.

Beer aldrig varmluftpistolen i ledningen.

Brug kun forleengerkabler med et mindstekva-
drat pa 1,5 mm2.

Reparationer (f. eks. udskiftning af netlednin-
gen) ma kun udferes af en elektriker.

Brug ikke kemiske fiernere eller oplasnings-
midler samtidigt med varmluftpistolen.

Rens dysen, hvis den er snavset.

Sorg for, at dbningerne for luftindtaget og
luftudtaget altid er rene og smudsfrie.

Ved fiernelse af maling kan der opsta sund-
hedsskadelige og/eller giftige dampe. Ved
arbejde indenders skal De altid serge for
tilstreekkelig udluftning.

Ret aldrig varmluften direkte mod en rude
eller andre glasflader.

Dette produkt kan tages i brug af bern fra 8 ar
samt personer med nedsatte fysiske, mentale
eller sensoriske evner samt personer, der
ikke har den ngdvendige erfaring eller be-
sidder det forngdne kendskab, safremt dette
sker under opsyn eller under forudseetning af,
at disse personer har faet instruktion i sikker
omgang med maskinen og er bekendt med
de hermed forbundne risici. Barn ma ikke
bruge produktet som legetgj. Renholdelse og
vedligeholdelse ma ikke overlades til barn,
medmindre det sker under opsyn.

Fare for brand, hvis apparatet ikke omgas
med forsigtighed.

Veer forsigtig ved brug af apparaterne i nzer-
heden af breendbare materialer. Ret ikke ap-
paratet ind pa det samme sted for laenge ad
gangen.

Brug ikke apparatet i eksplosiv atmosfeere.
Varme kan ledes til breendbare materialer,
som er skjulte.

Efter brug anbringes apparatet i standeren og
keler af, inden det pakkes veek.

Lad ikke apparatet veere uden opsyn, mens
det er i drift.
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2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1-3)
1. Dyse

2. Teend/Sluk-knap med 4 trin
3. Netkabel

4. Aftagelig beskyttelseskappe
5. LED-display

6. Temperatur-indstillingshjul

7. Glasbeskyttelses-dyse

8. Bredstrale-dyse

9. Reduktions-dyse

10. Reflektor-dyse

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kebet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

* Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

e Kontroller, at der ikke mangler noget.

® Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

®  Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

Varmluftpistol

4x dyser

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger
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3. Formalsbestemt anvendelse

Varmepistolen er beregnet til opvarmning af
krympeslanger, fiernelse af farver og svejsning og
formgivning af kunststoffer.

Fare!

Apparatet ma ikke bruges til at anteende traekul.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
beeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmeessigt, hand-

veerksmeessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Netspaending: ........cccccoeeveenee. 220-240V~ 50 Hz
Optagen effekt: ......ooovviieiiiiiees 2000 W
TemMPeratur: .......cccoeceeneeiieenee e 50°C / trin 1

.................................................... 50-550°C / trin 2
.................................................... 50-550°C / trin 3

Luftmaengde: ..o 250 I/min/ trin 1
.................................................... 250 I/min/ trin 2

.................................................... 500 I/min/ trin 3
Kapslingsklasse: .........ccccooiviieiciiiicnnnne 1=
VaBgt: .o 0,9kg

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

15.03.2021 09:03:18



DK/N

6. Betjening

Bemaerk!
Der kan traenge lidt rog ud af apparatet efter
brug forste gang. Dette er helt normalt.

6.1 Teend/Sluk-knap med 4 trin (fig. 3)

Veelg den gnskede arbejdstemperatur og luft-
maengde med teend/sluk-knappen (2).

Inden for kort tid nar varmluftpistolen op pa
arbejdstemperatur.

Position 0:
Apparatet er slukket

Position 1:
1.trin — 50 °C / 250 liter/min.

Position 2:
2.trin - 50-550 °C / 250 liter/min.

Position 3:
3. trin - 50-550 °C / 500 liter/min.

Bemeaerk:

Temperaturen kan kun indstilles i trin 2 og 3. Til
dette formal kan temperatur-indstillingshjulet (6)
drejes trinlgst frem og tilbage mellem positionerne
1-9. LED-displayet (5) viser desuden vha. 6 kon-
taktstillinger, hvilket temperaturniveau du befinder
dig i lige for tiden.

| kontaktstilling 1 slukker LED-displayet (5) kom-
plet.

Bemeaerk:

Kontaktstilling 1 er et koldlufttrin med 50 °C. Dette
bruges til at afkele varmluftpistolen hurtigt, s du
hurtigere kan skifte dyserne og for at undga fare
for forbraending.

6.2 Mulige anvendelser for varmluftpistolen:

* Fjernelse af maling og lak. Forsigtig: Ved
fiernelse af maling og lak kan der ud-
vikles sundhedsskadelige og/eller giftige
dampe. Sorg for tilstraekkelig udluftning.

® Fjernelse af klistermaerker og dekorationer

® Losgerelse af rustne eller fastsiddende me-
trikker og metalskruer

® Optoning af tilfrosne ror, derlase, osv. Vigtigt:
Plastic- og kunststofrer ma ikke optees pa
denne méde.

® Fremhaevelse af naturlige arestrukturer i
treeflader for bejdsning eller lakering.

®  Krympning af PVC-emballeringsfolier og iso-
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leringsror
® Voksning og afvoksning af ski
e Stationeer brug (se fig. 4)
Fare! Staerk varmepavirkning medforer for-
hgjet brand- og eksplosionsfare! Ventilér
arbejdspladsen godt. De gasser og dampe,
der opstar, kan veere sundhedsskadelige og/
eller giftige.

6.3 Valg af dyse:

® Glasbeskyttelses-dysen (7) beskytter ved at
omstyre varmluften f.eks. glasruder mod at
blive overophedede. Fjernelse af farver.

® Bredstréle-dysen (8) giver en jeevn luftforde-
ling ved sma flader.

® Reduktions-dysen (9) benyttes til malrettet
varmestraling ved hjerner og lodning

* Reflektor-dysen (10) benyttes til lodning og
formgivning af rer, til optening af vandlednin-
ger og til skrumpning af isoleringsslanger

e Satden passende pasatsdyse pa dysen (1)
péa apparatet.

Advarsel!
Lad apparatet kale helt af, for dysen skiftes.

6.4 Fjernelse af beskyttelseskappe (fig. 5)
For at kunne arbejde pa smalle steder kan den
aftagelige beskyttelseskappe (4) tages af.

Fare!
Veer her opmaerksom pé @get fare for brand og
forbraending.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.
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8. Rengearing, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring

® Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraskker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
adeleegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktgj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal felgende oply-
ses:

e Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

®  Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.Einhell-Service.com

Anl_TE_HA_2000_E_SPK3.indb 8
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9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmees-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbehgr skal opbevares pa et
maerkt, tort og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktojet i den
originale emballage.
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfor af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljeforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra Einhell Germany AG.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Veer opmaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udseettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele*
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* dyser
Manglende dele

* er ikke nadvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.Einhell-Service.com. Det
er vigtigt at beskrive fejlen sa ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

© Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemzerket noget useedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-10-

Anl_TE_HA_2000_E_SPK3.indb 10 15.03.2021 09:03:18



DK/N

Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfaelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfort pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udevelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstadende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmeaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien deekker ikke fglgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som felge af at produktet udsaettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til:
www.Einhell-Service.com. Sarg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af
kebet af det nye apparat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation el-
ler uden typeskilt, er udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten
omfattet af garantien, vil produktet omgéaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.

11 -
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Fara! - L4s igenom bruksanvisningen fér att sdnka risken fér skador

I7cm.

Munstyckets utgang maste vara minst 7 cm fran arbetsstycket som ska bearbetas eftersom luftmang-
den som ansamlas kan skada pistolen.

-12-
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfdlja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sdkerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sédkerhetsanvisningar

Gallande sékerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Fara!

Las alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Forvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Extra sékerhetsanvisningar:

® Kontrollera att strombrytaren star i lage 0
(FRAN) innan du ansluter stickkontakten till
stickuttaget.

® Munstycket blir upp till 550° C varmt.
Observera brandfaran! Anvand handskar
och skyddsglasdgon. Under anvandnin-
gen far inte munstycket beréras.

e Lat varmluftpistolen kallna helt innan den
laggs undan.

e Utsatt aldrig apparaten for regn eller fukt. For-
vara apparaten pa en torr plats.

e Lat aldrig apparaten ligga obevakad. Hall ap-
paraten borta fran barn.

¢ Rikta aldrig luftstrommen mot manniskor
eller djur. Apparaten far inte anvandas for
torkning av klader eller har. Varmluftpisto-
len far inte anvdndas som fon.

® Apparaten far inte anvandas i narheten av lat-
tanténdliga eller explosiva amnen eller gaser.

® Hindra inte den heta luftstrdmmen genom att
tappa till eller skdrma av munstycket.

e Anvand endast original tillbehor och reserv-
delar fran tillverkaren.

e Baringa l6sa klader eller smycken. Ta pa Er
halkfria skor och anvand harnat om Ni har
langt har. Se till att Ni star stadigt vid arbetet.

-13-
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Anvand aldrig apparaten i vat omgivning eller
i utrymmen med hdg luftfuktighet ( badrum,
bastu, etc.)

R&j undan lattantandliga &mnen och material
fran arbetsplatsen, innan varmiuftpistolen an-
vands.

Bar inte varmluftpistolen i natkabeln.

Anvand endast férlangningskabel med minst
1,5 mm? ledningsarea.

Reparation ( t.ex. utbyte av natkabel ) far
endast utféras av elektrisk fackman.

Anvénd inga kemiska borttagnings- eller 16s-
ningsmedel samtidigt med varmluftpistolen.
Gor rent munstycket om det blir smutsigt.

Se till att 6ppningarna for luftintag och het-
luftutblas alltid halls rena och fria frdn smuts.
Vid borttagning av farg kan det uppsta halso-
farliga och/eller giftiga angor. Se till att det ar
god ventilation vid inomhusarbeten.

Rikta inte varmluften direkt mot ett fonster
eller andra glasytor.

Denna apparat kan anvéndas av barn fran 8
ars alder samt av personer med begréansade
fysiska, sensoriska eller mentala férmagor
eller som saknar erfarenhet och kunskap,
under forutsattning att de halls under uppsikt
eller har instruerats om séker anvandning

av apparaten och forstar vilka faror som kan
uppsta. Barn far inte leka med apparaten.
Barn far endast rengéra och underhélla appa-
raten under uppsikt.

Det finns risk fér brand om du inte hanterar
varmluftspistolen forsiktigt.

Var forsiktig nér du anvander varmluftspis-
tolen i nérheten av brannbart material. Rikta
inte pistolen mot ett och samma stélle under
langre tid.

Varmluftspistolen far inte anvéndas i explosiv
atmosfar.

Risk for att varme leds vidare till brannbart
material som inte syns.

Efter anvandning, lagg ned varmluftspistolen
pa stédet och 1at den svalna innan den laggs
undan.

Lamna inte varmluftspistolen utan tillsyn me-
dan den ar paslagen.
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2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1-3)
1. Munstycke

2. 4-stegs strombrytare

3. Natkabel

4. Avtagbar skyddskapa

5. LED-indikering

6. Instéallningshjul fér temperatur
7. Glasskyddsmunstycke

8. Flatmunstycke

9. Reduceringsmunstycke

10. Reflektormunstycke

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du képte produkten inom fem dagar

efter att du kopte artikeln. Tank péa att du maste

visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-

bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen ar komplett.

e Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

e Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och forpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

®  Varmluftspistol

® 4 st munstycken

e Original-bruksanvisning
e Sakerhetsanvisningar

Anl_TE_HA_2000_E_SPK3.indb 14

3. Andamalsenlig anvindning

Varmluftspistolen ar avsedd for uppvarmning av
krympslangar, borttagning av farg samt for svets-
ning och formning av plastdelar.

Fara! Varmluftspistolen far inte anvandas till att
antanda trakol.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej &ndamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatdren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Natspanning ..........cccceeeveene 220-240V ~50 Hz
Upptagen effekt ......cccooeveiiiieiiieeniene. 2000W
Temperatur ........ccceeevveeeeneeeeneaens 50°C / niva 1

.................................................. 50-550°C / niva 2
50-550°C / niva 3

.................................... 250 I/min / niva 1

...250 I/min / niva 2
...500 I/min / niva 3

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
6verens med natets data.
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6. Anvanda

Mark!

Efter den forsta anvandningen ar det méjligt
att varmluftspistolen avger rok. Detta ar dock
normailt.

6.1 4-stegs strombrytare (bild 3)

Stéll in avsedd arbetstemperatur och luftfléde
med strombrytaren (2).

Varmluftspistolen varms upp till arbetstem-
peratur inom mycket kort tid.

Brytarlage 0:
Pistolen &r franslagen.

Brytarlage 1:
1:a nivan — 50°C / 250 liter/min.

Brytarlage 2:
2:a nivan - -50-550°C / 250 liter/min.

Brytarlage 3:
3:e nivan - -50-550°C / 500 liter/min.

Mark

Temperaturen kan endast stéllas in pa niva 2 och
3. Installningshjulet (6) for temperaturen kan vri-
das stegl6st fram och tillbaka mellan positionerna
1 och 9. LED-indikeringen (5) med sina 6 olika
lagen visar dessutom vilken temperaturniva som
har stallts in.

| brytarlage 1 slocknar LED-indikeringen (5) kom-
plett.

Mark

| brytarlage 1 avges kall luft med 50°C. Detta lage
anvands for att varmluftspistolen snabbt ska kylas
ned sé att munstycken ska kunna bytas ut samt
for att undvika brannskador.

6.2 Méjliga anvandningsomraden fér
varmluftpistolen:

* Borttagning av férg och lack. Observera: Vid
borttagning av farger och lacker kan det
uppsta héalsofarliga och/eller giftiga an-
gor. Se till att det &r god ventilation.

e Borttagning av klisteretiketter och dekoration.

® Losstagning av rostiga eller hart atdragna
muttrar och metallskruvar.

e Upptining av frusna rér, dorrlas, o.s.v. Ob-
servera, tina inte upp rér av plast eller andra
syntetiska material.

® Framhéavande av naturlig &dring hos traytor

innan betsning eller lackering.
®  Krympning av PVC férpackningsfolie och iso-
lerslang.
® Vallning och avvallning av skidor.
e Stationar anvandning (se bild 4)
Varning: Hoga temperaturer leder till stérre
brand- och explosionsfara! Se till att arbets-
platsen ventileras val. Gaserna och angorna
som uppstar kan vara hélsofarliga och/eller
giftiga.

6.3 Vélja passande munstycke

® Glasskyddsmunstycket (7) som leder bort
den varma luften skyddar t ex glasrutorna mot
att dverhettas. Detta munstycke anvands till
borttagning av farg.

®  Flatmunstycket (8) anvands till en likformig
luftférdelning vid mindre ytor.

® Reduceringsmunstycket (9) anvands for att
uppna en riktad varmestralning vid hérn samt
vid 16dning.

* Reflektormunstycket (10) anvands till att I6da
och forma rér, tina upp vattenrér och krympa
isolerslangar.

e Satt det passande munstycket (1) pa varm-
luftspistolen.

Varning!
Lat varmluftspistolen svalna helt innan munsty-
cket rengdrs.

6.4 Ta av skyddskapan (bild 5)
Om arbetsuppgifter ska utforas vid tranga stallen
kan den avtagbara skyddskapan (4) tas av.

Fara!
Téank pa att detta innebar stdrre risk for brand och
brannskador.

7. Byta ut natkabeln

Fara!

Om nétkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behdrighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

-15-
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8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehor pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-

ningen.

8.1 Rengdra maskinen

® Hall skyddsanordningarna, ventilationsopp-
ningarna och motork&pan i s& damm- och
smutsfritt skick som magjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blds av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

® Rengo6r maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvéand inga
rengorings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.3 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéallning av reser-
vdelar:

e Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.Einhell-Service.com

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. L&mna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun f6r professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

-16-
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Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste foérbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in for miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag for produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran Einhell Germany AG.

Med forbehall for tekniska andringar.

-17-
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Serviceinformation
| alla l1ander som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sasom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
foéljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel

Slitagedelar®

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* munstycken

Delar som saknas

* ingér inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stérningar kan du anméla detta pa webbplatsen www.Einhell-Service.com. Ge en detal-
jerad beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-18-
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Garantibevis

Basta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjianster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och hdrstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgoér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmaéssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, &sidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestimmelser, om produkten utséatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller frdn datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte méjligt att stalla ansprék pa garanti efter att garantitiden har |6pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
borjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprék pa garantin:
www.Einhell-Service.com. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att
du har kdpt denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan képebevis eller utan markskylt
tacks inte av vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av
vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt f6r delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-19-
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FIN

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttdohje

I7cm.

Suuttimen ulostuloaukon tulee olla vah. 7 cm etéaisyydella tydstettavasta kappaleesta, koska muuten
syntyva ilmakertyma saattaa aiheuttaa laitteen vahingoittumisen.

-20-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi taméa kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my6&hemminkin milloin vain kaytettavisséasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / nama turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitédan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusméaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéaréaykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Séilyta kaikki

FIN

turvallisuusmaaraykset ja ohjeet myéhempaa

tarvetta varten.

Laitekohtaiset turvallisuusmééaraykset:

* Tarkista, ettd laitteen kayttokytkin on keskia-
sennossa, ennen kuin tyénnat verkkopistok-
keen pistorasiaan.

® Suuttimen lampétila on sen kuumetessa
jopa 550°C. Loukkaantumisvaara ! (palo-
vammat). Kéyta kasineita ja suojalaseja.
Suutinta ei saa koskettaa kdyton aikana.

® Anna kuumailmapistoolin jaéhtya ennen kuin
siirrét sen sailytyspaikkaan.

o Alajata laitetta koskaan alttiiksi sateelle tai
kosteudelle. Sailyta laitetta kuivassa paikas-
sa.

o Ala koskaan unohda siirtaa laitetta kayton
jalkeen paikkaan, jossa se on lasten ulottu-
mattomissa.

¢ Ala koskaan suuntaa kuumailmapistoolia
kohti ihmisia tai eldimia. Laitetta ei saa
kayttaa vaatteiden tai hiuksien kuivaami-
seen. Kuumailmapuhallinta ei saa kayttaa
kuivaajana.

® Laitetta ei saa kayttaa helposti syttyvien ja
rajahtavien aineiden laheisyydessa.

o Ala koskaan estd kuuman ilman ulospaasya,
esim. tukkimalla tai peittdmalla suuttimen.

e Kayté vain alkuperdisia lisdvarusteita ja val-
mistajan varaosia.
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Ala kayta tydskennellessasi valjia vaatteita

tai koruja. Kayta tukevia jalkineita, jotka eivat
luista. Pitkat hiukset on peitettava verkolla.
Pida huolta siitd, etté tydskennellessési seisot
tukevasti.

Ala milloinkaan kayt laitetta marissa tiloissa
tai huoneissa, joiden ilmankosteus on korkea
(kylpyhuone, sauna jne.).

Tarkista ennen tydskentelyn aloittamista, etta
huoneessa ei ole mitdan helposti syttyvia ain-
eita ja materiaaleja.

Ala kanna kuumailmapistoolia verkkojoh-
dosta.

Jatkojohdon Iapimitan on oltava véahintaan
1,5 mm2.

Laitteen korjauksen (esim. verkkojohdon vaih-
don) saa suorittaa vain asiantuntija.

Ala kayta samanaikaisesti kuumailmapistoo-
lin kanssa tyoskennellessasi mitaan kemialli-
sia varinpoistoaineita tai liuottimia.

Puhdista suutin tarvittaessa.

Pidéa huolta siitd, etté ilman tulo- ja I&htéaukot
ovat aina auki ja puhtaat.

Maalia poistettaessa voi syntya terveydelle
haitallisia ja/tai myrkyllisisa hdyryja. Huolehdi
tybskennellessasi riittdvasté tuuletuksesta.
Ala koskaan suuntaa kuumailmapistoolia koh-
ti ikkunoita tai muita lasipintoja.

Téata laitetta saavat vahintdan 8-vuotiaat lap-
set seka henkildt, joiden fyysiset, aistiperaiset
tai henkiset kyvyt ovat rajoitetut tai joilla ei ole
tarvittavaa kokemusta ja tietoutta, kayttaa ai-
noastaan valvottuina tai jos heité on opastettu
kayttdmaan laitetta turvallisesti ja he ymmar-
tavat sen kaytdsta aiheutuvat vaarat. Lapset
eivat saa leikkia laitteella. Lapset saavat
suorittaa puhdistus- ja kayttajahuoltotoimia
ainoastaan aikuisen valvonnassa.

Jos laitetta ei kasitella huolellisesti, niin
saattaa syntya tulipalo.

Ole varovainen kayttaessasi laitteita tulenar-
kojen materiaalien lahella. Al4 suuntaa laitetta
pitemmaéksi aikaa yhteen kohtaan.

Ei saa kayttaa rajahdysalttiissa ilmakehassa.
Lamp® voi kulkeutua tulenarkoihin, piilossa
oleviin materiaaleihin.

Laske laite kéyton jalkeen tuen péalle ja anna
sen jaadhtya ennen sen pakkaamista pois.

Ala jata laitetta valvomatta sen ollessa kay-
téssa.
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2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltd

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1-3)
1. Suutin

2. 4-vaiheinen paalle-/pois-katkaisin
3. Verkkojohto

4. Irrotettava suojakupu

5. LED-naytté

6. Lampdtilan saatoratas

7. Lasinsuojasuutin

8. Laakasuihkesuutin

9. Vahennyssuutin

10. Heijastussuutin

2.2 Toimituksen sisélté

Tarkasta tdsséa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on téaysimaéréinen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds taméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit sek& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Kuumailmapistooli

4 Kkpl suuttimia
Alkuperaiskayttbohje
Turvallisuusméaéaraykset
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3. Maaraysten mukainen kaytto

Kuumailmapuhallin on tarkoitettu kutistusletkujen
lammittdmiseen, maalien poistamiseen ja muovi-
en hitsaamiseen ja muovaamiseen.

Vaara!

Laitetta ei saa kayttda puuhiilen sytyttdmiseen.

Konetta saa kayttda ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdmaén ylittava kayttoé
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettéavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kéytetaan
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: ............ccccceenee. 220-240V ~50 Hz
Virranotto: .......ccceeeiieeiiiieeeeeen 2000 wattia
Lampotila: .oooceeeiiiee e 50°C /teho 1

50-550°C / teho 2
50-550°C /teho 3

..250 I/min / teho 1
..250 I/min / teho 2

500 I/min/teho 3
Suojaluokka: ......cceeviiiiieiieeee e 11/@l
Paino: ... 0,9 kg

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttddnottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsméavét verkkotietojen kanssa.
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6. Kayttd

Huomio!

Ensimmaisen kayton jélkeen laitteesta
saattaa tulla hieman savua. Taméa on aivan
normaalia.

6.1 4-vaiheinen paélle-/pois-katkaisin

(kuva 3)
Valitse paalle-/pois-katkaisimella (2) haluttu ty-
ostélampdtila ja iimamé&ara.
Kuumailmapistooli saavuttaa kaytt6lampoti-
lan erittdin nopeasti.

Katkaisimen asento 0:
laite on kytketty pois

Katkaisimen asento 1:
1.teho - 50 °C / 250 litraa/min.

Katkaisimen asento 2:
2.teho - 50-550 °C / 250 litraa/min.

Katkaisimen asento 3:
3.teho - 50-550 °C / 500 litraa/min.

Viite:

Léampédtilaa voidaan s&ataa vain 2. ja 3. tehossa.
Sita varten voit kdantaa lampdétilan saatoratasta
(6) portaattomasti edestakaisin asentojen 1 -9
valilla. LED-naytt6 (5) ilmoittaa sinulle liséksi 6 eri
katkaisimen asennossa, milla Iampétilan tasolla
nyt ollaan.

Katkaisimen asennossa 1 LED-naytt6 (5) sam-
muu kokonaan.

Viite:

Katkaisimen asento 1 on kylmailmavaihe, jossa
lampétila on 50 °C. Sen avulla kuumailmapistooli
jaéhtyy nopeammin, jotta voit vaihtaa suuttimen
nopeammin ja valtat siten palovammojen vaaran.

6.2 Kuumailmapistoolin mahdolliset kaytt-
o6kohteet:

Maalin ja lakan poisto. Huomio: Maalia ja
lakkaa poistettaessa voi syntyé terveydelle
vaarallisia ja/tai myrkyllisia hdyryja. Huolehdi
riittvésté tuuletuksesta.

Tarrojen ja koristeiden poisto.

Ruostuneiden ja tiukkaan kiristettyjen mut-
tereiden ja metalliruuvien irrottaminen.
Jaatyneiden putkien, lukkojen jne. sulattami-
nen. Huomio: Ala sulata muoviputkia.
Puupintojen luonnollisen kuvioinnin korosta-
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minen ennen lakkausta tai petsausta.
PVC-pakkauskelmujen ja eristysletkujen ku-
umakutistus.

Suksien voitelu ja vahan poisto.

Kaytto kiinteasti asennettuna (katso kuva 4)
Vaara! Voimakas kuumennus aiheuttaa su-
uremman palo- ja rdjdhdysvaaran! tuuleta
tyoalue hyvin. Syntyvét kaasut voivat olla ter-
veydelle vaarallisia ja/tai myrkyllisia.

6.3 Vastaavan suuttimen valinta:

® Lasinsuojasuutin (7) suojaa kuuman ilman
poisjohtamisella esim. lasilevyja ylikuume-
nemiselta. Maalien poistamiseen.

Tasosuutin (8) huolehtii ilman tasaisesta ja-
kautumisesta pienille pinnoille.
Supistussuutin (9) antaa kohdistetun kuumail-
masuihkun nurkkiin ja hitsaukseen
Heijastussuutin (10) hitsaukseen ja putkien
muovaamiseen, vesijohtojen sulattamiseen ja
eristysletkujen kutistamiseen

Tyénna vastaava lisékesuutin laitteen suutti-
men (1) paélle.

Varoitus!
Anna laitteen jaahtya taysin, ennen kuin vaihdat
suuttimen.

6.4 Suojakuvun irrottaminen (kuva 5)
Ahtaissa paikoissa tydskentely& varten voit ottaa
irrotettavan suojakuvun (4) pois.

Vaara!
Ota siind huomioon suurempi tulipalon ja palo-
vammojen vaara.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hédnen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

-23-
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8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

® Pid4 suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pdlysté ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

Puhdista laite sdanndllisin valiajoin kayttden
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siitd, ettei laitteen sispuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.

8.2 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitdén huoltoa tarvits-
evia osia.

8.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

e Laitteen tyyppi

Laitteen tuotenumero

Laitteen tunnusnumero

Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydat osoit-
teesta www.Einhell-Service.com
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9. Kéytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sita voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousijatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole séhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan Einhell Germany AG:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-25-
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |16ydat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttdmateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Kayttémateriaali / kayttdosat*

kpl suuttimia

Puuttuvat osat

* ei valttdmatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessa pyydamme ilmoittamaan virheestéa verkossa sivustoon
www.Einhell-Service.com. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa

seuraaviin kysymyksiin:

® Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian iimenemista (oireita ennen vikaa)?
* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéali tdma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myo&s puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat
maaraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6itd, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempaa pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisesséa ammatinharjoituksessa. Nama
takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ympéristdolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattémien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytésta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittéa en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaé osoitteella: www.Einhell-Service.com. Pida
uuden laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpea meil-
le l&hetettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnista-
miseen puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite
viipymatta.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.

-27 -
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OnacHocTb! - A/ yMEHbLUEHWA ONAacCHOCTU NOJTyYUTb TPaBMy MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnyatauum

I7cm.

YcTbe conna JoIKHO ObIThb YAaneHo oT obpabaTbiBaemMoro npegmMmeTa Kak MUMHUMYM Ha 7 CM, TaK KaK
BO3HMKLLIAA BO3AYLUHAA NPOBKa MOMET NPUBECTU K NOBPEHKAEHUIO YyCTPOMCTBA.

-28 -

Anl_TE_HA_2000_E_SPK3.indb 28 15.03.2021 09:03:21



OnacHocTb!

Mpu MCNoNb30BaHMKU YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpeaeneHHble npaBuna TEXHUKK
6e30MacHOCTH A1l TOro, YTO6bl M36eraTb
TpaBM M NpesoTBpaTUTDb yLiep6. Moatomy
BHWMAaTE/IbHO NpoyuTarTe HacTosLwee
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuu / ykasaHus no
TEeXHWKe 6e30MacHOCTM NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAaJEHHOM MecTe AJ/1s TOro, YTo6bl UMETb
HEeo6X0AUMYI0 MHOPMALMIO, Korfa oHa
noHago6uTtcs. Ecnv Bel jaete ycTponcTso

ApyruMm AnAa nonb3oBaHUA, TO NPUIOHKNTE K HEMY

3TO PYKOBOACTBO NO 3KCnyaTtaunum /yKasaHMH
no TexHWKe 6e3onacHocTW. Mbl He HeceM

HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTU 3a TpaBMbl 1 yu.l,ep6,

KOTOpbIE GblIW NMOYHEHbI NN MPUYUHEHDI
B pe3y/niktaTte Heco6I0AEeHMA yRasaHui
9TOro PYKOBOACTBA M YKa3aHWI Mo TeXHUKeE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuUAa No TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

COoOTBETCTBYIOLME YKA3aHMSA MO TEXHUKE
6€e30MaCHOCTN HAXOAATCSA B NPUIOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA MO TEXHUKe

6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeGOBaHMﬂ.

Mpy HEBBINOMHEHWMM YKa3aHWI MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTU U TEXHUYECKUX TpeboBaHUM
BO3MOMHO NoJly4YeHUe yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMapa u/uam nonyveHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
Nno TeXHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
TpeboBaHUA ANA TOro, YTO6bI 661710
BO3MO¥HO BOCMNOJ/Ib30BaTbCA UMW B
6yaywem.

[ononHuTenbHble yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30MnacHOCTH:

L y6e,D,VITer, 4YTO nepexn4vareb BKJIO4EHO/

BbIK/IIO4YEHO HaxOAMTCA B CPefHeM
MONOMKEHWU, MPpex e Yem Bl BbiITawmTe
LUTEKEP U3 PO3ETKU 3NIEKTPOCETH.

e Conno Harpesaetca o 550°C.
BHuMaHue onacHOCTb noJsiyyeHusA
oxoroB! Ucnonb3yiTe nepyaTku u
3alMTHbIEe O4KKU. Bo Bpema paboTbi
3anpelyaeTca NpuKacaTbCcA K cony.

® [Jlavite nucToneTy 064yBKM ropsaYUM
BO3/lyXOM MOJIHOCTbLIO OCThITb Nepes Tem,
KaK ero ybparb.
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3anpelLLeHo nosBeprartb yCTPOUCTBO
BO3AEMCTBUIO JOKAA UK BRarn. XpaHute
YCTPOMCTBO B CyXOM MecCTe.

3anpeLleHo ocTaBnATb YCTPOMCTBO 6e3
npucmoTpa. He gonyckanTe getem K
YCTPOWCTBY.

3anpelyeHo HanpaBsATb MOTOK BO3ayxa
Ha NlloAei U HUBOTHbIX. 3anpelyaerca
Mcnonb3oBaTb YCTPOMCTBO ASiA
CYLUEHUA OfieH bl U BosioC. 3anpeLieHo
Mcnosb30BaTb YCTPOMNCTBO 06yBKMN
ropAYMM BO3JyXOM B KayecTBe eHa.
3anpeLLeHo UCMo/Ib30BaTh YCTPOUCTBO

B 061aCTsAX, rAe NPUCYTCTBYIOT
BOCMN/IaMEHSIOLLMECHA U B3PbIBOONACHbIE
BeLecTBa 1 rasbl.

3anpeLLeHo NpenATcTBOBaTh ropaYemMy
MOTOKY BO34yxa, Harpumep, 3aTblKaTb Uan
3aKpblBaTb MECTO BbIXOAA BO3AyXa.
McnonbayiiTe TONbKO OpUrMHabHbIe
NPUHAANEKHOCTU U 3anacHble AeTau
M3roToBUTESNA.

He ofeBalite cBOGOAHbIE OAEHAbI UM
yKpaleHusa. HagesaiTe HECKO/Ib3KYIO 06yBb
W OAeBalTe Ha AJ/IMHHbBIE BOIOCHI CETKY

ana sosnoc. Cneante Bo Bpemsa paboTbl 3a
YCTOMYMBbBIM NOSIOKEHUEM TENA.
3anpeLLeHo Mcnosib30BaTh YCTPOMUCTBO BO
BNIAXHOWM cpefe nan B 061aCTH C BbICOKOM
BNIAXHOCTbIO BO3AyXa (BaHHasA KOMHaTa,
cayHa v T4.).

MpoBepbTe paboyyto o6nacTb Ha
NPUCYTCTBWE BOCM/IAMEHAOLLMXCSH CbIPbs

1 MaTepuasios, npexzae Yem Bbl 6yaeTe
Mcnosb3oBaTh MUCTONET A/1A 06AYBKU
ropAYMM BO3LYXOM.

3anpeLLeHo NepeHocuTb MUCTONET AlS
06/yBKM ropsayMM BO3yXOM 3a Kabesb
NUTaHus.

Mcnonbayiite TONbKO YAMHUTE bHbIN
Ka6esib C MUHYMaIbHBIM MOMEePEYHbIM
ceyeHuem 1,5 mm2,

PeMoHTHbIe paboTbl (Hanpumep,

3amMeHa Kabesis NnTaHuA) paspeLuaeTcs
OCYLLECTBATH TO/IKO CrELMANUCTY
9NEKTPHUKY.

He 1cnosibayiiTe HUKaKMX XUMUYECKUX eKNUX
CPeACTB W pacTBOpUTENEN OAHOBPEMEHHO C
MUCTONETOM ANs 06yBa FOPAYUM BO3AYXOM.
oyuLLaTe Cono Npu ero 3arpAsHEHUM.
CnepuTe 3a TeM, 4TO6bI OTBEPCTHA

419 BbINyCKa W BMycKa Bo3ayxa 6bln
BCErJAYNCTbIMWU U CBOGOAHBIMU OT
3acopeHus.
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* Tlpu yaaneHnm Kpacku 1 npu o6paboTke
raacTMacchl MOryT BOSHUKATb BpeAHble
ANA 300POBbA M/UAM AJOBUTbLIE Napbl.
O6ecneyrBaiTe Bcerga npu pabotax B JoMe
[OCTaTOYHYI0 BEHTUAALMIO.

® 3anpelleHo HanpaBaATb roPAYUn BO3ayX
MPAMO HA OKHO WJI Ha NPOYME NOBEPXHOCTH
U3 cTeKkna.

® [laHHOE YCTPOMCTBO MOXET UCMO/Ib30BaTHCA
[LEeTbMW B BO3pacTe 8-MU JIET U cTapLue,

a TaKke IMLaMKU CO CHUKEHHbBIMU
(HU3MYECKUMU, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbIMW CMOCOGHOCTAMM IMGO
C HEAIOCTATKOM OMbITa U 3HAHWI MOg,
HaZ30pPOM WM NOC/IE NPOXOHAEHUSA
MHCTPYKTara KacatesibHo 6e30MacHoro
MPYMEHEHWS YCTPOMCTBA NPU YCI0BMM
MOHWMAaHUA CBA3AHHbIX C 3TUM OMACHOCTEMN.
[JeTam 3anpeLyaeTca uUrpatb € YyCTPOMCTBOM.
YuCTKa M TEXHUYECKOE 0GCIyHUBaHUE He
[LOMHKHbI BbINONHATLCA AeTbMK 6€3 Haa3opa.
® HeocToporHOe o6palleHHe C YyCTPOMCTBOM
MOMET BECTU K BO3HMKHOBEHMIO MoMapa.

e CobnoaanTe OCTOPOHKHOCTb NpU
MCMOIb30BaHWK YCTPOMCTB BEU3M FrOPHOYMX
MaTepuasioB. He HanpasnsaliTe yCTPOMCTBO B
TEYeHWe [/IMTENbHOrO BPEMEHW Ha OAHO U TO
e MecTo.

® He 1cnonbayiiTe yCTPOUCTBO MPU Ha/IMYUK
B3pblBYaTOM atMmochepsbl.

®  Tensio MOXET NepefaBaTbCA 3aKPbITbIM
roproYMM MaTepuanam.

® Tlocne UCnonb3oBaHUA MOMECTUTE
YCTPOMCTBO Ha OMOPY M NOJOKAMUTE, NMOKa
OHO OCTbIHET, MPEXAEe YeM y6parTb ero.

® He ocTaBnsiTe ycTponcTBO 6€3 Haa3opa BO
BPEMS UCMO/Ib30BaHUS.

2. CocTaB ycTpoiiCcTBa U cocTaB
yNaKoBKU

2.1 CocTaB ycTpoHcTBa (PUCYHKH 1-3)

1. Conno

2. 4-cTyneH4aTTbIM NepeKoYaTe b BKAYEHO-
BbIK/IIO4EHO

3. HKab6enb nutanua

4. CobemHas s3awmTHan KpblwKa

5. CBeToAMOAHbIE MHAMKATOPSI

6. HonecuKo perynMpoBKu Temneparypsbl

7. CTeKknosawmTHOe conio

8. Conno WMpoKoM CTpym

9. Pegyuupytowiee consio

10. PedneKktopHoe conno

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTpoiCcTBa

MpoBepbTe KOMNNEKTHOCTb U3AEANA HA

OCHOBAHWM OMUCaHHOro 06 bema NOCTaBKMK.

Mpun o6HapyweHUn HefocTaTKa KOMMOHEHTOB

obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP

WM MaraauH, B KOTopom Bbl nprobpenu

YCTPOWCTBO, HE MO3JHee Yem B TeyeHue 5-T

paboymx AHeW nocae NpUobpeTEHNA U3AENUS,

npeabABUB AENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6patuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢

yKasaHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C

nHhopMaLmer 0 CEPBUCHOM 06CTyHUBAHWUU.

®  OTKpoOWTE YNaKoBKY W BbIHETE OCTOPOKHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

®  YpanuTte ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHna 3aluTbl yCTPOMCTBa Npur
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npun
HaInumm).

® [IpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [IpoBepbTe YyCTPOMCTBO W NMPUHAA/IEKHOCTH
Ha Hann4me BOSHUKLLKMX Mpu
TPaHCMOPTUPOBKE NMOBPEKAEHNIA.

® CoxpaHsinTe ynakoBKy Mo BO3SMOXHOCTH
[l0 UCTEYEHWNA CPOKA rapaHTUMAHbIX
06A3aTensCTB.

OnacHocTb!

YCcTpOICTBO U yrnaKkoBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMU UrpywKamu! 3anpeLeHo getam
Urparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTamMu,
nJeHKaMU U MeNnKumu getanamu! OnacHocTb
3aK/1l04aeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOMOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLWbA!

MucToneT ropsyero Bosayxa

Conna — 4 WwTyKkn

OpuriHanbHoOe pyKoOBOACTBO MO
aKCnAyaTaumm

®  YKasaHWA No TEXHWKe 6e30MacHOCTH
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3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUU
C npegHa3sHa4YeHUem

YCTPOMCTBO HAarHeTaHUs ropsivero Bo3ayxa
npeaHasHa4yeHo A1 HarpeBa 06HUMHbIX TPY6BOK,
yAaneHust Kpacku, a TaKKe A1a CBapuBaHuA 1
M3MeHeHUA hopMbl NPeAMETOB U3 MIacTMaccChl.
OnacHocTb!

3anpelyaeTcs UCNoIb30BaThb YCTPOWCTBO A1A
CHMraHUA ApPEeBeCcHOro yrs.

Pa3speLuaeTcsa ncnonb3osBarb YCTPOMCTBO TOILKO
B COOTBETCTBUM C €ro npegHasHaveHvem. Jlioboe
[pyroe, OTiM4aloLLeecs OT STOr0 UCMO/b30BaHWe
CUMTAETCH HE COOTBETCTBYIOLLMM
npefHasHavyeHuio. 3a BCe BO3HUKLLME B
pesynbraTte TaKoro UCMosb30BaHWs yLep6 nam
TpaBMbl J1060r0 BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTesib U paboTaloLLMI C yCTPOUCTBOM, a
He ero U3roToBUTESb.

Y4TUTE, YTO KOHCTPYKLMA HaLLMX YCTPOMCTB
He npefHa3HayveHa ANs UCMO/Ib30BaHWSA

UX B MPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHOM W/IN
MHAYCTpUabHoOM o6nacTi. Mbl He Hecem
HWKaKOMN OTBETCTBEHHOCTU MO FrapaHTUMHbIM
0653aTeNbCTBaM MpU UCNO/Ib30BaHWK
YCTPOWMCTBA B MPOMbILLUIEHHON, PEMEC/IEHHOM
WY MHAYCTPUANbHOM 061aCcTH, a TaKKe B
nofo6HOM AeATENIbHOCTH.

4. TexHU4EeCKUE JaHHble

HanpsameHue ceTu: ................. 220-240B8~ 50y,
MoTpe6NEeHNE MOLLHOCTU: e 2000 Bt
TemMnepaTypa: ...cccccceveereeenennns 50°C /cTyneHb 1

........................................... 50-550°C / cTyneHb 2
........................................... 50-550°C / cTyneHb 3

HonunyecTtso Bosgyxa: ..... 250 n/MuH. / cTynerb 1
......................................... 250 n/MWH. / cTyneHb 2

......................................... 500 n/MuH. / cTyneHs 2
HKNace 3alUMTBI c...eiiiieiiecieeciee e 11/E
BEC: oo 0,9 Kr

5. Mepepn BBOAOM B 3KCN/lyaTauuio

Y6eputechb nepes nogKAYEHUEM, YTO
[aHHble Ha TUMOBOM Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT
napameTpam CeTu.

6. O6paLyeHue c yCTPorCTBOM

YKa3saHue!

Mocne nepBoro Ucnosib3oBaHUA U3
yCTpoOICTBa MOET BbIAE/IUTLCA HEKOTOpPOE
KOJIMYECTBO AbiMa. DTO BMOJIHE HOpMaJibHOEe
fABJIeHUE.

6.1 4-X NO3MLMUOHHbBIN Nepekr/oyaTeNb

BKJIIOYEHO-BbIKJ/II0YEHO (PUCYHOK 3)
Bbi6epuTe npy nomoLLym nepekoyarens
BKJIO4EHO-BbIKJ/IIOYEHO (2) HEOBXOANMYHO
pabouyto Temneparypy U KONM4ecTBo BO3ayXa.
Yepe3 KOPOTHUI NPOMEKYTOK BpeMEHU
NUCTO/IET ropAYero Bo3gyxa AOCTUTHeT
pa6oueii Temneparypbl.

MNonoxeHue nepexntoyartens 0:
YCTPOMCTBO BbIK/IIOYEHO

MNonoxeHue nepexntoyatensa 1:
1-a cTyneHb: 50 °C, 250 n/MuH

MNMonoxeHue nepexntoyartens 2:
2-A cTyneHb: 50-550 °C, 250 n/MUH

MNonoxeHue nepexntoyartens 3:
3-A cTyneHb: 50-550 °C, 500 n/MUH

YKHa3aHue:

TemnepaTypy MOXHO peryimpoBarb TOJIbKO Ha
cTyneHsx 2 1 3. [1na aToro Bbl MOXETE Bpalatb
KOJIECMKO 6eccTyneHYaTomn peryimpoBKm
Temnepartypsbl (6) B 06e CTOPOHbI, BbibMpas
NonoXeHnsa oT 1 40 9. 6 pas/IYHbIX NONOKEHNM
CBETOANOAHbBIX MHANKATOPOB (5) AONOHUTENBHO
NMOKasbIBaloT, KAKOe 3Ha4YeHne TemnepaTypsbl
BbIGpPaHO B JaHHbI MOMEHT.

B nonomeHun 1 ceetoamoaHblie MHanKatopsl (5)
BOOOGLLE He CBETATCA.

YKasaHue:

MonoxeHne 1 COOTBETCTBYET CTYMNEHU, Ha
KOTOPOM NPOUCXOAMT Nojaya OxXamAeHHOro
Bo3ayxa (50 °C). OHa ClyuT ANA YCKOPEHHOro
OX/1aXAeHMA NUCTONIETA FOPAYEro BO3ayXa,
YTOObI MOXHO 6bl/10 GbICTPEE MEHATL COMJia U
n36eKaTb ONacHOCTH NOJTYYEHUSA OFHOrOB.
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6.2 Boamox{Hoe ucnosnb3oBaHue nucronerta
o6ayBa ropa4Mm BO3AYXOM;

® YpaneHue Kpacku 1 naka. BHumaHue:
Nnpy yaaseHUr KpacKu 1 Jiaka MoryT
BO3HMUKaTb BpeAHble AJ19 300PpOBbA
u/vnu apoBuTble napbl. O6ecneyste
[OCTaTO4YHY0 BEHTUJIALMUIO.

® YaaneHuWe HaK/IeeK U feKopauui.

¢ OTBWMHYMBAHWE 3aPHKaBEBLUNX WU CUBHO
3aBUHYEHHbIX raeK 1 MeTal/IM4ECKUX
BMHTOB.

* OrTTavBaHue 3amep3Lmx Tpyo,
[OBEPHbIX 3aMKOB U T4, BHumaHue: He
pasmMoparmBanTe NaacTMKOBbIE U
nsiacTMaccoBble TPyObl.

®  AKUEeHTMpOBaHWe eCTECTBEHHOM
[PEBECHHbI Ha AEPEBAHHbIX MOBEPXHOCTAX
nepeg, oKpacKom UK NOKPbITUEM JTAKOM
OPEBECHHBI.

* [opsAyasa 3anpeccoBKa yNaKoBOYHOM MIEHKK
13 MNMBX 1 U30ALUMOHHBIX LUIAHIOB.

® HaHeceHue v yoaneHue BoCKa C JIbIH.

¢ CTraumoHapHoe npuMeHeHue (cMm. puc. 4)

OnacHocTb! MHTEHCMBHOE BO3aelcTBUE

Ternsia co3faeT NOBbIWEHHYIO

onacHOCTb BO3ropaHua 1 B3pbiBa!

XopoLuo npoBeTpUBaiTe NOMELLEHUE.

Bbipgensiowmecs rasbl U napbl MOryT 6bITbh

BpeAHbIMU ANA 300POBbA U/UNU AQOBUTBIMU.

6.3 BbIGOp COOTBETCTBYIOLErO cona:

® CTeKno3almTHOE comnslo (7) npegoxpaHaeT
OT neperpesa, HanpMmep, OKOHHbIE CTeKNa
nyTem 3MEeHEHWA HanpaBaeHWUA NOTOKa
ropsayero Bosgyxa.

® YpaneHue Kpacku.

e Conno w1poKow cTpym (8) obecneumBaeT
paBHOMepHOe pacnpejesieHre Bosayxa npu
paboTe C He60IbLLUMMKN MOBEPXHOCTAMM.

°  Pepyuupytoliee conno (9) npeagHasHavyeHo
[ANA TOYHOrO HanpaB/IeHUA NOTOKa ropaAYero
BO3AyXa Npuv 06paboTKe YIIOB M NamKe.

® PednektopHoe conno (10) cnymut
408 Nanku 1 GopMOoBKM Tpy6, ANA
pasmoparmBaHna BOJOMNPOBOAOB U yCaaKu
N301ALMOHHBIX LLIAHTOB.

® HapeHbTe COOTBETCTBYHOLLEE COMI0-HACAAKY
Ha conuio (1) Ha ycTpolicTae.

MpeaynpexpeHue!
[JaiTe ycTpOMCTBY NOIHOCTBIO OCTbITL NEpes,
CMeHoW conna.

6.4 CHATHE 3aLMTHOM KPbILWKHK (pUC. 5)
[ns paboTbl B y3KMX MECTaX CbEMHYHO
3aLUUTHYIO KPbILLKY (4) MOXHO CHATb.

OnacHocTb!

Mpyn 3TOM NPUMKUTE BO BHUMAHWE BO3PaCTALOLLYHO
0MNacHOCTb BO3HWKHOBEHUS Noapa uam
MOTy4EHWA OXOrOB.

7. 3ameHa Kabenqa nutaHusa
3/1IeKTpoCceTU

OnacHocTb!

Ecnv 6ypeT noBpeaeH Kabenb nuTaHus ot
9/IEKTPOCETH ITOrO YCTPOMCTBA, TO €r0 AO/HKEH
3aMeHUTb U3roTOBUTE/b YCTPOMCTBA, ero
cnyx6ba cepsuca Uamn gpyroe Lo ¢ NOA06HOM
KBannduKaumen onasa Toro, YTobbl n3bemarb
onacHocTew.

8. OuMncTHa, Texo6enyuBaHue U
3aKa3 3anacHbiX getaneu

OnacHocTb!
Mepes BceMU paboTamm MO OYMCTHE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKM 3/IEKTPOCETH.

8.1 OumncTtka

®  CopaepmuTe 3alWMUTHbIE MPUCMOCOGNEHNS,
BEHTU/IALIMOHHbIE LN 1 KopryC ABUraTens
CBOBGOAHBIMW HACKO/IbKO 3TO BO3MOMHO OT
MblsIM W rpsA3K. MpoTprTe YCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLBIO WU MPOAYMTE CHaTblM BO3L4yXOM
rMog, HU3KUM AaBlIEHUEM.

®  Mbl peKOMeHAYEM OYULLAaTb YCTPOMUCTBO
cpasy nocsie Kamaoro Ucrob30BaHus.

®  PerynspHo ouuLiaiTe yCTPOMCTBO BAAKHON
BETOLLbIO C HEGO/bLLMM KOIMYECTBOM
HWAKOro Mbina. He ncnonbayiTte cpeactsa
O/171 OYUCTHM UM PacTBOPbI; OHWU MOTYT
NMoBPEAMTbL N1acTMaCCOBbIe HacTu
ycTporictea. Cnegute 3a TeM, 4TOGbl BOoAa He
rionana BOBHyTpb ycTpoicTaa. MonaaaHue
BOZb! B 9/IEKTPUYECKOE YCTPOMUCTBO
MOBbILLIAET ONACHOCTb MONYYEHWS yaapa
TOKOM.

8.2 Texo6cnyHuBaHue
BHyTpu ycTpoicTBa HET HUKaKWX feTanew,
HYAIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOZE.
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8.3 3aKa3 3anacHbIx getanei:

Mpwv 3aKkase 3anacHbIx AeTanen HEO6X0AMMO
yKasaTb CNnepayioLlime AaHHbIE;

® Tun ycTpoicTea

* Howmep apTuKyna ycTporncTea

*  UpeHTUdMKaLMOHHbBIM HOMEp yCTporcTBa

* Homep Heob6x0aMMONM 3anacHon geTanu
AKTyanbHble LieHbl U UHPOPMALMA HAXOAATCA Ha
cTpaHuue www.Einhell-Service.com

9. YTunusauuma v BTOpU4Hoe
ucnosnb3oBaHue

YCTpOWCTBO NOCTaBNAETCSA B YNaKOBKE

[NA NpefoTBpaLLEHUs NOBPEHKAEHWUI My
TpaHCNopTUPOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABAAETCA
CbIPbEM W MO3TOMY MOMET 6bITb UCMOIb30BaHa
BHOBb W/ HampasJ/ieHa Ha NMOBTOPHYO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOMUCTBO U ero
NPUHaLNEHHOCTU U3rOTOB/IEHBI U3 Pa3/IMYHBIX
maTtepuasioB, Hanpumep, MeTania U nnacTmacc.
He Bbl6pachbiBaliTe AedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMW. [11si npaBuibHOM
yTUAM3aLMKU YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAATL B
NOAXOAALLMI MYHKT Npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
rAe HaXOAMTCA MYHKT MPUEMA, YTOYHUTE 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOro ynpaBaeHus.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO U ero NpUHaLNEHHOCTU
B TEMHOM, CyXOM W HenozBepHeHHOM
BO3/EMCTBUIO MOPO3a, a TaKHKe HeA0CTYMHOM
anAa peteit mecte. ONTMManbHas Temneparypa
XpaHeHuA HaxoauTea mexay 5 °C n 30 °C.
XpaHuTe 3N1EKTPOMHCTPYMEHT B OPUrMHA/IbHOM
YNaKoBKeE.
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TonbKo anA cTpaH EC
3anpeLueHo BbIGpachiBaTb 3/1IEKTPOUHCTPYMEHT B OGbIYHbIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponercKomn guperTuse 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 9NEKTPUYECKUX N 3NEKTPOHHbIX
YCTpOMCTBAaX U peasM3aLv B NpaBoBOI CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HEO6XOAMMO
MCNOJIb30BaHHbIV 3NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUAM3UPOBATb OTAE/IbHO U HANPaBAATb Ha BTOPUYHYHO
nepepaboTKy A5 OXpaHbl OKpYKatoLLen cpeabl.

BTopuyHasi nepepaboTHa - a/lbTepHaTUBa 06A3ATENIbHOM OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3az, U3roToBUTEHO:
Bnagenel, a1eKTpUYecKoro ycTpoicTaa B C/lydae M36aBieHns OT COBCTBEHHOCTU 0653aH,B
KayecTBe a/lTepHaTWBbI OTCbIZIKW HAa3a/ U3roTOBUTEID, COAENCTBOBATb HaA/1eallen YTUIN3aLmnK.
MpuiweaLlee B HErOAHOCTb YCTPOMCTBO MOMET GbiTb NepefaHo B NPUEMHbIM NYHKT, KOTOPbIi
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM NPOU3BOACTBE

1 obpalLleHnu C MycopoM. TO HE OTHOCKUTCSA K MPUIOHKEHHbBIM K NPULIEALLIEMY B HEF'OAHOCTb
060pyA0BaHMI0 AOMONHUTENIbHBIM YCTPOMCTBAM W BCTIOMOraTe IbHbIM CPeACcTBaM, He CofepHalLM
3IEKTPUYECKHME YACTU.

MepeneyaTbiBaHWE UK MPOYME BUAbBI PASMHOKEHWA JOKYMEHTALMM U CONPOBOAMUTENbHBIX IMCTOB
NPOAYKLMK GUPMbI, MOSHOCTBIO MM YACTUYHO, Pa3peLLEHO NPOU3BOAUTb TOIBKO C OAHO3HAYHOMO
paspetueHus Einhell Germany AG.

COXpaHFleTCﬂ npaBo Ha TeXHU4YeCKNe U3MeHeHnA
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MHdopmaLuma o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC UMETCA KOMMETEHTHbIE
CEpPBUCHbIE NapTHepPbl, KOHTAKTHbIE AaHHbIE KOTOPbIX Bbl HaliieTe B rapaHTUtHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Ballem pacnopsieHun ANs peLleHus Nto6bix BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 06CYKMUBaHUEM,
Hanpvvep, 41 PeMOHTa, NOCTaBKW 3an4acTei v GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA AeTanel, a TaKKe
NPUOBPETEHNs PACXOHbIX MaTEPUAIOB.

Cne,qyeT 06paTVITb BHMMaHMe Ha TO, 4TO B 3TOM U3aennu cregyroline getaan noaBeprHeHbl
€CTeCTBEHHOMY U3HOCY WM U3HOCY B CBA3K C 3KcnnyaTau,V|e171 / cnepgywoumne getaam Tpe6y}OTCF| B
Ha4yeCTBe pacxoAHblX MaTtepuranos.

HKareropusa Mpumep

BbicTponsHalumBarowmecs getanm®

PacxopHbi maTtepuan/pacxogHble 4acTu* Conna

HepocTtatowme KOMNOHEHTbI

* He o6sA3aTenibHO BXOAAT B 06BbEM NoCcTaBKM!

Mpun 06HapyKeHUn AedeKTOB AN HEUCTIPABHOCTEN Mbl NPOCUMM Bac 3aaBKUTb 0 TaKOM Ciyyae B
cetn MHTepHeT Ha caiTe www.Einhell-Service.com. O6paTtunte BHMMaHWe Ha TOYHOE onucaHue
HencnpaBHOCTK 1 B IIOGOM Cyyae OTBETLTE Ha CefyioLne BOnpoCh!:

®  YCTPOMCTBO ye paboTasio UK OHO GbiI0 HEUCNPaBHbLIM C CaMoro Havana?

® Bam 6pocunoch 4To-AM60 B iasa nepes BOSHUKHOBEHUEM HeUCNPaBHOCTH (MpU3HaK nepes
HeMcnpaBHOCTbIO)?

®  Hakyto HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, No Baluemy MHeHUI0 (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuLwuTe 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUiiHOE CBUAETEeNIbCTBO

YBarkaemas noKynaresibH1La, yBaraemblii NoKynaresb,

HalUM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLIATE/IbHENLLMIM KOHTPO/Ib KavyecTBa. Ecnn aTo ycTpoicTBO BCe e He ByaeT

(yHKLMOHMPOBAaTL 6e3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06paTnTbCA B Hall CEPBUCHbIN OTAEN MO afpecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasloHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETUM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy,

HOMep KOTOpPOro NpuBeAeH Hue. [Npu NpegbABNEHUN rapaHTUIHBIX TPe6OBaHNI AENCTBYIOT CneayoLme

YCNOBUA.

1. HacToAwme npasuna rapaHTUm [ENCTBYIOT UCK/IIOUYMTE/IbHO B OTHOLLEHWM MO/Ib30BaTeNen, T.e.
(U3MYECKMX NNLL, KOTOPbIE HE HAMePEBAaIOTCA UCMO/b30BaTb HACTOALLIEE U3AE/INE B paMKax CBOEN
npodeccroHabHOM WK ApYrov CaMOCTOATE/IbHOW AeATENbHOCTU. HacTosAwwme npasuia rapaHTnm
perynvpytoT JONO/IHUTE IbHbIE YC/I0BUA OKa3aHWA rapaHTUMHBIX YCIYT, KOTOPbIE HUKEYNOMAHY ThIN
Npon3BOANTENb 06ECNeYMBaET MOKYNaTeIAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B JOMO/IHEHME K YCI0BUAM
rapaHTuM B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM. DTW rapaHTUIHble 0653aTeNnbCTBa He 3aTparnsatoT Bawm
3aKOHHblEe rapaHTuiiHbIe TpeboBaHWA. Halum rapaHTuiHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbi.

2. TapaHTuiHblEe yCnyru pacnpoCTpaHATCA TONIbKO Ha AePEKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMHKEYMOMAHYTOro
NPOU3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENH, CBA3AHHbIE C HEJOCTATKOM MaTepuana unm
NPON3BOACTBEHHbBIM GPaKOM, U OrPaHUYMBAIOTCA MO HaLLeMy BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKkMX Ae(eKToB
YCTPOWMCTBA MM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLM YCTPOMCTBA He NpefHa3HayeHbl Ans
MCMONb30BaHWUA B MPOMbILLIEHHBIX LIeNIAX, B PeMEC/IEHHOM MPOU3BOACTBE W Ha NPOdecCcHoHabHOM
ocHoBe. [103ToMy rapaHTWiHbIV JOrOBOP CHATAETCA HeleNCTBUTE/IbHbIM, €C/I YCTPONCTBO
MCNob30BaIoCh B TEHEHWE rapaHTUMHOTO CPOKa Ha KYCTapHbIX, MPOMBILLIEHHbIX MPEANPUATUAX UK
B PEMEC/IEHHOM MPON3BOACTBE, a TaKKe NoABEPrasoChk CONOCTaBMMON HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHsaeTca Ha:

- MOBPEXAEHNA YCTPOWMCTBA, BO3HUKLLME B pesy/ibTate HeCo6/10AeHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WY HeNpaBKUIbHOTO MOHTAaXa, HECOBIOAEHMA PYKOBOACTBA NO JKCMyaTaLumv (Hanpumep, npu
NOAK/IIOYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HANPAXEHWEM UM POAOM TOKa), HecoboaeHUA TpeboBaHMi
KacaTe/lbHO TEXHUYECKOrO 06CYHMBaHUA 1 TpeboBaHUM TeEXHWKM 6e30MacHOCTH, BO3AEUCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @aHOMaJIbHbIX YC/IOBUI OKPYHKAIOLLEN CPpefbl UK HEAO0CTAaTO4HOO YXOAa U TEXHUHECKOro
06CNyHUBaHUS;

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLUME B Pe3y/ibTaTe HenpaBMIbHOIO WK HEHAA/1eaLlero
MCMonb30BaHUA (HanpumMep, neperpysKa yCTpomcTBa AN MPUMEHEHWE He AOMYLLEHHbIX K
MCNOb30BAHMIO HACAA0K WM MPUHAANEKHOCTEN), NonajaHna B YCTPOMCTBO NOCTOPOHHMUX
npeaMeToB (HanpumMep, NecKa, KaMHen UK NblK, NOBPEKAEHUA NPY TPAHCNOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWA CUJIbl UJIM BHELLHWX BO3AENCTBUI (HanpumMep, NOBPEXAEHUA Npu NageHnm);

- MOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA /I YaCTeN yCTPOICTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
3KCMNAyaTaumem, 06bI4HbIM UK APYrMM eCTECTBEHHBIM 3HOCOM.

4. TapaHTUIHbBIM CPOK COCTaBaAET 24 MecAua, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMNKKW YCTPOMCTBA.
lapaHTHiHbIE MpaBa HEOOXOAMMO MPEeABbABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUM
[BYX HeAesb Moc/ie TOro Kak byAeT obHapyeHa HeucrnpaBHOCTb. 3afAB/eHUA Ha rapaHTUMHOe
06CyMBaHWe NoC/ie UCTEHEHWUA CPOKA rapaHTUM He NPUHUMAtOTCA. PEMOHT nam 3ameHa
YCTpOMCTBA He BefET K NPOAJIEHMIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKMe NpW OKasaHUW TaKoW YCyru oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXHO YCTAHOBJIEHHbIE AETa/IM HE HAaYMHaETCA
3aHOBO. ITO YC/IOBWE AEMCTBYET TaKKe Npu 06paLLeHnM B MECTHbIN CEPBUCHbIN OTAEN.

5. [nAa npeabaABneHVA rapaHTUMHbIX TPe6OBaHWI COOBLLMUTE O HEMCNPABHOCTH YCTPOMCTBA Ha
cante www.Einhell-Service.com. lNpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKE WKW APYyrie AoKasaTenbCcTBa
npuobpeTeHnsa Bamun HoBoro ycTpoicTea. OKasaHue rapaHTUMHBIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K
yCTpoOMCTBaM, HanpaB/eHHbIM Ha PACCMOTPEHWE 63 COOTBETCTBYIOLLMX JOKa3aTeIbCTB UK
GUPMEHHOM TabIMYKK, UCKOYaeTCA BBUAY HEA0CTaTKa AaHHbIX ANA AEHTU(UKALMKU TaKUX
YCTPOMCTB. EC/in Halwa rapaHTna pacnpoCcTPaHAETCA Ha HEUCNPAaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl
HeMe[IEHHO MOJTy4UTEe OTPEMOHTMPOBAHHOE M/ HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co60i1 pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKMe YCTPaHUTL Npu oniaTe 3arpaT HeMCNpPaBHOCTW YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06EM rapaHTUMHBIX YCYT UK NMPU UCTEYEHWUN CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heob6Xx0AMMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec HaLlen CyH6bl cepBuca.

YT10 KacaeTcA GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AeTanei U HeOCTAIOLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06GpaLiaeM BHUMaHWE Ha OrpaHUyYeHWs STOM rapaHTUK COrnacHo MHGOPMAaLK O CEPBUCHOM
06CNYHMBaHUM HACTOSILLErO PYKOBOACTBA MO SKCNyaTaLmu.
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Oht! - vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit

I7cm.

Pihusti ots peab olema t6ddeldavast detailist vahemalt 7 cm kaugusel, kuna hu kuhjumine véib pohjus-
tada seadme kahjustumist.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
k&eulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosurist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pohjus-
tada elektrilddgi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Taiendavad ohutusjuhised:

® Enne pistiku panemist pistikupessa veendu-
ge, et toitellliti on asendis 0 (valjas).

Diilis kuumeneb kuni 550°C-ni. Téahe-
lepanu, poletusoht! Kandke kindaid ja
kaitseprille. T66tamise ajal ei tohi dulisi
puutuda.

Laske kuumadhupdstolil enne drapanemist
taielikult maha jahtuda.

Arge jatke seadet kunagi méarga véi niiskesse
keskkonda. Hoidke seadet kuivas kohas.
Arge jatke seadet kunagi jarelevalveta. Hoid-
ke bensiin lastest eemal.

Arge suunake dhuvoolu kunagi inimeste
ja loomade peale. Seadet ei tohi kasutada
riideesemete ja juuste kuivatamiseks. Ku-
umaodhupubhurit ei tohi kasutada fé6nina.
Seadet ei tohi kasutada kergesti slttivate ja
plahvatusohtlike ainete ja gaaside l1dheduses.
Arge takistage kunagi 8huvoolu, kattes vi
ummistades 6hu véljapaésuava.

Kasutage ainult tootja pakutavaid originaal-
tarvikuid ja -varuosi.

Arge kandke avaraid réivaid ega ehteid. Pan-
ge jalga libisemiskindlad jalatsid ja kasutage
pikkade juuste puhul juuksevorku. Hoolitsege
tédtamise ajal kindla jalgealuse eest.

Arge kasutage seadet kunagi marjas
keskkonnas voi kdrge niiskusesisaldusega
ruumides (vannituba, saun jne).
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Enne kuumadhupustoli kasutamist kontrol-
lige, ega teie tdéopiirkonnas ei ole kergesti
suttivaid aineid ja materjale.

Arge tdstke kuumadhupistolit toitekaablist.
Kasutage ainult 1,5 mm? ristldikega pikendus-
juhet.

Remonti (nt toitejuhtme véljavahetamist) tohib
teostada ainult elektrik.

Arge kasutage keemilisi eemaldeid ja la-
husteid samaaegselt kuumadhupustoliga.
Puhastage duts maardumise korral.

Jargige, et 6hu sissevoolu- ja véljavooluavad
oleksid alati puhtad ja mustusest vabad.
Varvi eemaldamisel ja kunstmaterjalide t66t-
lemisel voivad tekkida tervisele kahjulikud ja/
vOi murgised aurud. Hoolitsege majas td6ta-
misel alati piisava ventilatsiooni eest.

Arge suunake kunagi kuuma hku aknale v6i
teistele klaaspindadele.

Lapsed alates 8. eluaastast ning piiratud fui-
siliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega
inimesed voi kogemuste ja oskusteta isikud
tohivad seda seadet kasutada juhul, kui neile
on tagatud jarelevalve voi juhul, kui neid on
juhendatud seadme ohutu kasutamise osas
ja nad moistavad sellest tulenevaid ohte.
Lapsed ei tohi seadmega mangida. Puhas-
tus- ja kasutajapoolseid hooldustdid ei tohi
teostada lapsed ilma jarelevalveta.

Seadme hooletul kaitamisel voib tekkida tule-
kahju.

Ettevaatust seadmete kasutamisel suttivate
materjalide laheduses. Arge suunake pikemat
aega uhte ja samasse kohta.

Arge kasutage plahvatusohtlikus keskkonnas.
Soojus voib kanduda ka varjatult paiknevate
polevate materjalide juurde.

Asetage seade pérast kasutamist alusele ja
laske sellel enne drapanemist maha jahtuda.
Arge jatke todtavat seadet jarelevalveta.

. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

.1 Seadme kirjeldus (joonised 1-3)

Duds

4-astmeline toiteluliti
Toitekaabel

Eemaldatav kaitsekate
LED-naidik

Temperatuuri seadeketas
Klaasikaitse otsak
Lehvikjoa otsak

15.03.2021

09:03:22



9. Vaiksema joa otsak
10. Reflektor-otsak

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-

du, péérduge hiliemalt 5 t66péeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

° Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

e Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

e Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
I16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Kuumadhupustol

4 otsakut
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Kuumadhupustol on méeldud kokkutdmbuvate
voolikute soojendamiseks, varvi eemaldamiseks
ja kunstmaterjalide sulatamiseks ja deformeeri-
miseks.

Oht!

Seadet ei tohi kasutada puusde stilitamiseks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdédnduses ega
td6Ostuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

VOrgupinge: ....ccceevevveeeneeeeanns 220-240V ~50 Hz
Voimsustarve: ..........cccoceeevveiiiinieniieens 2000 W
Temperatuur: ........cccceveeeieeneeenennns 50°C/1.aste

................................................. 50-550°C /2. aste
................................................. 50-550°C / 3. aste

OhUKOGUS: ..o 250 I/min/ 1. aste
..250 l/min/ 2. aste

............................ ..500 I/min/ 3. aste
Ohutuskategooria: .........cccevvriienciiciiiiice 1=
Kaal: ..o 0,9 kg

5. Enne kasutuselevottu

Enne Ghendamist veenduge, et tllbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

6. Kaitamine

Markus!

Parast esimest kasutamist v6ib seadmest
eralduda veidi suitsu. See on taiesti normaal-
ne.

6.1 Kolmeastmeline toiteliliti (joonis 3)
Valige toiteluliti (2) abil soovitud téétemperatuur
ja 6hukogus.

Kuumadhupiistol saavutab liihikese aja jook-
sul oma téé6temperatuuri.

Liliti asend 0:
Seade on véljalulitatud

Laliti asend 1:
1. aste — 50 °C / 250 liitrit/min.

Laliti asend 2:
2. aste — 50-550 °C / 250 liitrit/min.

Laliti asend 3:
3. aste — 50-550 °C / 500 liitrit/min.

Mérkus:

Temperatuuri saab seadistada ainult 2. ja 3. ast-
mes. Selleks saate temperatuuri seadeketast (6)
keerata astmeteta positsioonide 1-9 vahel (ihes
ja teises suunas. LED-naidik (5) kuvab Teile Illiti
kuues asendis ja lisaks veel, millisel temperatuuri-
tasandil te parasjagu olete.
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Laliti asendis 1 kustub LED-naidik (5) taiesti ara.

Mérkus:

Laliti asend 1 on kilma 6hu reziim 50 °C juures.
See on moéeldud kuumadhupdstoli kiiremaks ja-
hutamiseks, et saaksite otsakuid kiiremini vaheta-
da ja et oleks vélistatud poletusoht.

6.2 Kuumohupiistoli kasutusvoimalused:

® VAarvija laki eemaldamine. Tahelepanu: Vér-
vi ja laki eemaldamisel voivad tekkida ter-
visele kahjulikud ja/voi miirgised aurud.
Hoolitsege piisava ventilatsiooni eest.

e Kleebiste ja dekoratsiooni eemaldamine.

e Kovasti kinnikeeratud vdi roostes mutrite ja
metallkruvide avamine.

e KinnikGlmunud torude, ukselukkude jms sula-
tamine. Téhelepanu: arge sulatage plastikust
vOi kunstmaterijalist torusid.

®  Puidu pinna loodusliku tekstuuri esiletdstmine
enne peitsimist voi varvimist.

® PVC-pakendfooliumi ja isolatsioonivoolikute
kahandamiseks.

® Suuskade maarimiseks ja maarde eemalda-
mine.

e Statsionaarne kasutamine (vt joonis 4)

Oht! Suur kuumus péhjustab suurendatud

tule- ja plahvatusohtu! Ohutage téokohta kor-

ralikult. Tekkivad gaasid ja aurud véivad olla
tervisele kahjulikud ja/voi miirgised.

6.3 Vastava otsaku valimine:

¢ Klaasikaitse otsak (7) kaitseb kuuma 6hu
Umberjuhtimise teel naiteks klaaspindu Uleku-
umenemise eest. Varvkatte eemaldamine.

® Lehvikjoa otsak (8) tagab 6hu Uihtlase jaotu-
mise vaikestel pindadel.

® Vaiksema joa otsak (9) kindla sihiga 6hujoa
jaoks nurkade korral ja jootmisel

* Reflektor-otsak (10) torude jootmiseks ja de-
formeerimiseks, veetorude Ulessulatamiseks
ja isolatsioonivoolikute kahandamiseks

® Asetage vastav lisaotsak seadme otsaku (1)
otsa.

Hoiatus!
Laske enne otsaku vahetamist seadmel taiesti
jahtuda.

6.4 Kaitsekatte mahavotmine (joonis 5)
Kitsastes kohtades td6tamiseks saab eemaldata-
va kaitsekatte (4) maha votta.

Oht!
Arvestage sealjuures kasvava tule- ja poletuso-
huga.

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui k&esoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal v6i teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustéid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Ho6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

8.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.
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8.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tulp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.Einhell-Service.com.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetéétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kéitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kulmakindlas ning lastele ligipadsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus

5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulkal

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisnoudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult Einhell Germany AG loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave
Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-

monditddd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide

Kuluosad*

Kulumaterjal / Kuluosad* otsakut

Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Maérkigekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
® Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pohitunnus)?
Kirjeldage seda torget.

-43-

Anl_TE_HA_2000_E_SPK3.indb 43 15.03.2021 09:03:22



Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted Iabivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil p66rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad tiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus holmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdonduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vorgupinge voi vooluliigi thendamisel) vdi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli t6ttu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine v&i lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjoudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel voi seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajérjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse iima
vastavate tdenditeta voi ilma tllbisildita, on klassifitseerimise véimaluse ebapiisavuse tottu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kaib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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LV

Bistami! - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

I7cm.

Sprauslas izvadei jabut vismaz 7 cm attaluma no apstradajamas detalas, jo gaisa spiediens, kas Seit
rodas, var sabojat ierici.

-45-
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievero vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet $o lietosanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet o
informaciju, lai ta vienmér btu pieejama. Ja ierice
irjanodod citai personai, ludzu, iedodiet l1dzi ar
80 lietoSanas instrukciju / droSibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra $o
instrukciju un dro$ibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

Bistami!

Izlasiet visus droSibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

Papildu drosibas noradijumi

® Pirms kontaktdakS$as iesprausanas
kontaktligzda parliecinieties, ka ieslégSanas
un izslégSanas slédzis atrodas pozicija 0
(Izslégts).

® Sprausla sakarst lidz 550 C temperaturai.
Uzmanibu! Risks gut apdegumus! Lieto-
jiet cimdus un aizsargbrilles. Darbibas
laika nedrikst pieskarties sprauslai.

® Pirms celtniecibas féna novaksanas laujiet
tam pilnigi atdzist.

© Nekad nepaklaujiet ierici lietus vai slapjuma
iedarbibai. Glabajiet ierici sausa vieta.

® Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas. Ne-
laidiet iericei klat bérnus.

* Nekad neversiet gaisa plusmu pret
cilvekiem un dzivniekiem. lerici nedrikst
izmantot apgérba un matu zavésanai.
Celtniecibas fénu nedrikst izmantot ka
matu fénu.

e lerici nedrikst izmantot viegli uzliesmojosu un
eksplozivu vielu un gazu vide.

® Nekad neradiet Skérs|us karsta gaisa
plismai, aizbazot vai aizklajot gaisa izvadi.

* Izmantojiet tikai razotaja originalos piederu-
mus un rezerves dalas.

* Nevalkajiet brivu apgérbu vai rotaslietas.
Uzvelciet neslidoSus apavus un garus ma-
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tus noslépiet zem matu tiklina. Darba laika
ievérojiet stabilu poziciju.

Nekad nelietojiet ierici slapja vidé vai vietas
ar augstu gaisa mitruma pakapi (vannas
istaba, sauna u.c.).

Pirms celtniecibas féna lietoSanas parbaudiet
darba vietu, vai tur nav viegli uzliesmojosu
vielu un materialu.

Nekad nenesiet celtniecibas fénu aiz
elektrotikla vada.

Izmantojiet tikai pagarinataja vadu, kura
minimalais Skérsgriezums ir 1,5 mm2.
Remontdarbus (pieméram, elektrotikla vada
nomainu) drikst veikt tikai elektrikis.
Neizmantojiet Kimiskus parklajuma

laikus ar tehnisko fenu.

Netirumu gadijuma iztiriet sprauslu.
Uzmaniet, lai gaisa ievades un izvades atve-
res vienmér butu tiras.

Nonemot krasu un apstradajot plastmasu,
var rasties veselibai kaitigi un/vai indigi tvaiki.
Stradajot maja, vienmér gadajiet par pietieka-
mu ventilaciju.

Nekad nevérsiet karsto gaisu tiesi pret logu
vai citam stiklotam virsmam.

So ierici drikst lietot vismaz astonu gadu
vecumu sasniegusi bérni un personas ar
ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam
spéjam vai nepietiekamu pieredzi un
zinaSanam, ja tas tiek uzraudzitas vai
instruétas par ierices drosu lietoSsanu un
izprot ar to saistitos riskus. Bérni nedrikst
rotalaties ar ierici. Bérni bez pieauguso
uzraudzibas nedrikst veikt tiriSanu un apkopi,
ko paredzets veikt lietotajam.

Ja ar ierici nerikojas rupigi, var izcelties
ugunsgréks.

Esiet piesardzigi, lietojot ierici uzliesmojosu
materialu tuvuma. Neapstradajiet ar ierici vie-
nu un to pasu vietu ilgaku laiku.
Neizmantojiet spradzienbistama vide.
Siltums var tikt novadits uz uzliesmojoSiem
materialiem, kas ir nosegti.

Pé&c lietoSanas uzlieciet uz stativa un |aujiet
atdzist, pirms novietojat ierici glabasana.
Neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kamer ta
darbojas.
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2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1.-3. attéls)

1. Sprausla
2. Cetrpakapju iesleégSanas un izslégSanas
sledzis

3. Elektrotikla vads

4. Nonemams aizsargparsegs

5. LED indikators

6. Temperatiras reguléSanas disks
7. Stikla aizsardzibas sprausla

8. Platas struklas sprausla

9. Samazino$a sprausla

10. Reflektorsprausla

2.2 Piegades komplekts

Ladzam parbaudit, vai prece ir piegadata pilniba

atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja

preces komplektacija nav pilniga, ludzam vérsties
musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur

Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma

dokumentu. Ladzam nemt véra garantijas tabulu,
kas ir pievienota $is instrukcijas beigas sadala,
kura sniegta informacija par apkalpo$anu.

©  Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.

* Nonemiet iepakojuma materialu, ka art iepa-
kojuma un transportéSanas stiprinajumus (ja
ir).

e Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.

® Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

® Peéc iespéjas uzglabajiet iepakojumu 1dz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Bérni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriS8anas un nosmakSanas
risks!

Tehniskais féns

Cetras sprauslas

Originala lietoSanas instrukcija
Dros$ibas noradijumi
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3. Merkim atbilstoSa lietoSana

Celtniecibas féns ir paredzéts sarukosu caurulu
sildiSanai, krasas nonemsanai un plastmasas
sakauseéSanai un formésanai.

Bistami!

lerici nedrikst izmantot kokoglu aizdedzinasanai.

lerici drikst izmantot tikai paredzéetajiem merkiem.
Ikviena lietoSana, kas parsniedz minétos

meérkus, nav noteikumiem atbilstoSa. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ladzam nemt vera to, ka musu ierices atbilstosi
prieksSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai rupniecibas
uznemumos, ka art tamlidzigos papilddarbos.

4. Tehniskie raditaji

Nominalais spriegums: ........... 220-240V ~ 50 Hz
Jaudas patering: ........cccceerieninienenenn 2000 W
Temperatlra: .......ccccceeeveeneeneeenns 50 °C/1. pakape

............................................. 50-550 °C/2. pakape
............................................. 50-550 °C/3. pakape
Gaisa apjoms: ..... 250 I/min./1. pakape
.................... 250 I/min./2. pakape
............................................. 500 I/min./3. pakape
Aizsardzibas Klase: ..........ccceveviiiiniiienne 11/@1
SVAIS: oo 0,9 kg

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslégSanas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.
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6. LietoSana

Uzmanibu!
Péc pirmas lietoSanas reizes ierice var maz-
liet dumot. Tas ir normali.

6.1. Trispakapju ieslégSanas un izslegSanas
sledzis (3. att.)

Izmantojot ieslégSanas un izsleégSanas slédzi (2),

izvelieties vélamo darba temperatiru un gaisa

apjomu.

Isa laika tehniskais féns sasniegs darba

temperaturu.

Sledza stavoklis 0:
lerice ir izslegta.

Sledza stavoklis 1:
1. pakape — 50 °C/250 litri/min.

Sledza stavoklis 2:
2. pakape — 50—550°C/250 litru/min.

Sledza stavoklis 3:
3. pakape — 50—550°C/500 litru/min.

Noradijums.

Temperatiiru var regulét tikai 2. un 3. pakapé. Sim
nolikam pakapeniski var pagriezt regulé$anas
disku (6) no 1. idz 9. pozicijai. LED indikators (5)
papildus rada, kura no seSiem slédza stavokliem
ir ieslegts temperaturas limenis.

Sledza stavokli 1 LED indikators (5) pilntba nod-
Ziest.

Noradijums.

Sledza stavoklis 1 ir auksta gaisa pakape ar 50°C.
Ta ir paredzéta tehniska féna atrakai atdziSanai,
lai atrak varétu nomainit sprauslas un izvairitos no
apdegumiem.

6.2. Tehniska féna iespéjamie lietoSanas veidi

e Krasas un lakas nonemsana. Uzmanibu!
Nonemot krasas un lakas, var rasties
veselibai kaitigi un/vai indigi tvaiki.
Gadajiet par pietiekamu ventilaciju.

e Uzlimju un dekoréjumu nonemsana.

e Sarusejusu vai stingri pievilktu uzgrieznu un
metala skravju palaiSana valigak.

e AizsaluSu caurulu, durvju slédzenu utt.
atkausésana. Uzmanibu! Neatkauséjiet
plastikata vai plastmasas caurules.

¢ Dabiga svédrainuma izcelSana koka virsmam
pirms kodinasanas vai lakosanas.

® PVC iepakojuma plévju un izolacijas lokano
caurulu sarucinasana.

® Slépju ievaskoSana un atvasko$ana.

e Stacionara lietoSana (skat. 4. attélu)

Uzmanibu! Spéciga karstuma iedarbiba rada

paaugstinatu ugunsgréka rasanas risku un

spradzienbistamibu! Labi védiniet darba

vietu. Gazes un tvaiki, kas rodas darbibas

rezultata, var but kaitigi veselibai un/vai

indigi.

6.3. Atbilstigas sprauslas izvéele

e Stikla aizsardzibas sprausla (7) ar karsta gai-
sa novirziSanu pasarga, pieméram, stiklus, no
parkarSanas. Krasu nonemsana.

® Platas striklas sprausla (8) gada par
vienmeérigu gaisa sadalijumu mazam
virsmam.

® Samazino$a sprausla (9) gada par
meérktiecigu karstu plismu sturos un veicot
lodésanas darbus.

* Reflektorsprausla (10) ir paredzéta caurulu
lodéSanai un deformésanai, ddensvadu
atkausésanai un izolacijas lokano caurulu
rucinasanai.

e Uzspraudiet attiecigo sprauslu (1) uz ierices.

Bridinajums!
Pirms sprauslas nomainas laujiet iericei pilniba
atdzist.

6.4. Aizsargparsega nonemsana (5. attéls)
Lai stradatu Sauras vietas, nonemamo
aizsargparsegu (4) var nonemt.

Bistami!
Saja gadijuma ieveérojiet palielinatu ugunsgréka
un apdegumu risku.

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Bistami!

Ja §is ierices tikla piesleguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstosi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudéjuma.
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8. Tinsana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Bistami!
Pirms jebkadiem tiriS§anas darbiem atvienojiet
kontaktdaksu.

8.1 Tinsana

e Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai noputiet ar zema spiediena
gaisu.

® lerici ieteicams tirit tdlit péc katras lietoSanas.

® Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu skidro ziepju. Nelietojiet tirnsanas
lidzeklus vai Skidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupéjas, lai
ierices iekspusé neieklatu ddens. Udens
ieklusana elektroiericé palielina elektroSoka
risku.

8.3 Apkope
lerices iek$pusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram butu javeic apkope.

8.3 Rezerves dalu pasutiSana

Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

® jerices tips;

® jerices preces numurs;

® jerices identifikacijas numurs;

® nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.Einhell-Service.com.
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9. Utilizacija un otrreizéja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transporté$anas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodro$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama §ada savak$anas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatura ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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LV

Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmantoSana ka alternativa atpakalnosutiS8anas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas Tpasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmanto$anas ietvaros ipasuma tiesibu nodosanas gadijuma. Nolietoto
ierici $aja gadijuma var nodot art atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidéSanu atbilstoSi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elekiriskajam sastavdalam.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiS§ana, art fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru Einhell Germany AG piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas

-50-

Anl_TE_HA_2000_E_SPK3.indb 50 15.03.2021 09:03:23



Informacija par apkalposanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir JUsu riciba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodroSinasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka Saja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmantoSanas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemérs

Dilstosas detalas*

Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas* sprauslas

TrukstoSas detalas

* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklajat defektus vai klimes, ludzam pieteikt klumes gadijumu interneta vietné
www.Einhell-Service.com. Ludzam nemt véra, ka klimi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz
§adiem jautajumiem:

e Vaiierice jau vienreiz ir darbojusies vai art jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?

® Vai pirms defekta raSanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

e Kada zina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet o nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja T ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti nozelojam un ludzam JUs vérsties musu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz §i ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzeésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patérétajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
$0 izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais raZotajs apnemas veikt savu jauno
iericu pircejiem papildus likuma paredzétajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas i garan-
tija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jusu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru c€lonis ir materiala vai razoSanas kluda, un peéc musu izvéles ieklauj o
ierices trukumu novérSanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tade| garantijas ligums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rtpniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievérosanas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievérosanas (pieméram, neatbilsto$a elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslég$anas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievéros$anas,
ierices paklauSanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturéSanas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilstoSas izmantoSanas dé| (pieméram, ierices
parslogo$ana vai neatbilstosu darba instrumentu vai piederumu izmanto$ana), vai, ja iericé ieklust
sveskermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska speka
lietoSanas vai citas iedarbibas del (piemeéram, bojajumi, nometot zemé);

— ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilstoSas, parastas vai citadas
izmantosanas laika.

4. Garantijas termins ir 24 menesi, un tas sakas ar ierices pirk§8anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigSanas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ka art netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iesp&jams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiizmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.Einhell-Service.com. Atro-
diet pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericém, kas tiek nosutitas
bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemeérotas tiesibas uz garantiju, jo
nav iespéjama klasificéSana. Ja ierices defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jus
nekavéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat novérsisim par
maksu. Sim nolikam, lGdzam nosutit ierici uz musu apkalpoSanas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un braketajam detalam saskana ar $aja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalposanu ir speka garantijas ierobezojumi.
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Pavojus! - Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcija

I7cm.

Purkstuko antgalis nuo apdirbamo ruoSinio turi bati laikomas maz. 7 cm atstumu, nes dél susidarancio
oro slégio galima prietaiso pazeidimo grésme.

-53-
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, batinai laikykites kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite $ig naudoji-
mo ir saugos instrukcija. Kruop$diai jg saugokite,
kad visada galétumeéte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir Sig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zalg, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisra arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

Papildomi saugumo nurodymai:

®  Prie§ jkiSdami tinklo kistuka j lizda, jsitikinkite,
kad jjungimo / i§jungimo jungiklis yra padetyje
,0“ (iSjungtas).

* Purkstukas jkaista iki 550 °C. Démesio!
Nusideginimo pavojus! Muvékite
pirstines ir uzsidékite apsauginius
akinius. Darbo metu purkstuka liesti
draudziama.

®  Prie$ valydami karsto oro pistoleta, palaukite,
kol jis visiSkai atvés.

® Saugokite prietaisg nuo lietaus arba drégmes.

Laikykite prietaisg sausoje patalpoje.

® Prietaiso niekada nepalikite be priezitros.
Saugokite prietaisg nuo vaiky.

® Oro srovés niekada nenukreipkite j
Zmones ir gyvunus. Draudziama prietaisg
naudoti drabuziams ir plaukams dziovinti.
Karsto oro purkstuka draudziama naudoti
kaip fena.

® Draudziama prietaisg naudoti lengvai
uzsiliepsnojancéiy, sprogiy medziagy ir dujy
zonoje.

* Niekada nekliudykite karsto oro srautui sust-
abdydami arba uzdengdami iSeinantj ora.

* Naudokite tik originalius gamintojo priedus ir
atsargines dalis.

¢ Nenesiokite placiy drabuziy ar papuosaly.
Muvekite neslystancius batus, o ilgus plaukus
prisidenkite tinkleliu. Dirbdami pasirtpinkite

stabilia padeétimi.

® Prietaiso niekada nenaudokite drégnoje
aplinkoje arba vietose, kur didelis oro
drégnumas (vonia, sauna ir kt.).

®  Prie$ naudodami karsto oro pistoleta, pati-
krinkite, ar Jusy darbo vietoje néra lengvai
uzsideganciy medziagy.

e Karsto oro pistoleto niekada neneskite uz
tinklo kabelio.

* Naudokite tik maz. 1,5 mm2 skerspjuvio
ilginamajj kabelj.

® Tik elektros specialistai gali remontuoti §j
prietaisg (pvz., keisti tinklo kabelj).

® Tuo paciu metu, kai dirbate su karsto oro
pistoletu, nenaudokite cheminiy valikliy ir
tirpikliy.

UZterstg purkstuka iSvalykite.

e |sitikinkite, kad oro jéjimo ir iSéjimo angos
visada buty Svarios ir neuzterstos purvu.

e Salinant dazus ir apdorojant plastikines
medziagas, gali susidaryti sveikatai pavojingi
ir (arba) nuodingi garai. Dirbdami name visa-
da pasirupinkite tinkamu védinimu.

e Karsto oro niekada nenukreipkite tiesiai
langa arba kitus stiklinius pavirsius.

®  Vyresni kaip 8 mety vaikai, riboty fiziniy,
jutiminiy bei protiniy gebéjimy asmenys
arba patirties ir ziniy neturintys asmenys
iSklause instruktazg apie saugy prietaiso
naudojima ir informuoti apie su tuo susijusius
pavojus. Draudziama vaikams Zaisti su prie-
taisu. Draudziama vaikams prietaisg valyti be
priezidros ir atlikti techninj aptarnavima.

e Jeigu su prietaisu elgiamasi neatsargiai, gali
kilti gaisras.

® Atsargiai elkités su prietaisu dirbdami netoli
degiy medziagy. Nenukreipkite prietaiso ilga
laika j ta paciag vieta.

Nenaudokite sprogioje aplinkoje.
Siluma galima nukreipti j degias medZiagas,
kurios yra uzdengtos.

* Baige darbg padékite ant stovo ir pries supa-
kuodami atgal palaukite kol atvés.

* Nepalikite prietaiso be priezitros tol, kol jis
yra naudojamas.
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2. Prietaiso apraSymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1-3 pav.)
1. Purkstukas

2. 4-iy pakopy jjungimo / iSjungimo jungiklis
3. Tinklo kabelis

4. Nuimamas apsauginis gaubtas

5. LED indikatoriai

6. Temperaturos reguliatorius

7. Stiklg saugantis antgalis

8. Pladios srovés antgalis

9. Sumazintas antgalis

10. Reflektoriaus antgalis

2.2 Tiekimo apimtis

Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
praSome kreiptis j musy aptarnavimo centrg arba
véliau nei per 5 darbo dienas po prekés jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateikta garantiniy paslaugy

lentele.
® Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisa.

®  Nuimkite pakavimo medziaga ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).

e Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

® Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

e Jei jmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiSeliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

Karsto oro pistoletas

4x antgaliai

Originali naudojimo instrukcija
Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Karsto oro purkstukas yra skirtas nuo karscio
susitraukian¢ioms Zarnoms susildyti, dazams
pasalinti ir plastikinems medziagoms suvirinti bei
deformuoti.
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Pavojus!
Prietaisas negali buti naudojamas medzio anglies
uzdegimui.

Irenginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj.
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiSkam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasia paskirt].

4. Techniniai duomenys

Tinklo jtampa: ........cccoecieiiens 220-240V ~ 50 Hz
Galingumas: ......cccveiieiiiiiiiee e 2000W
Temperatlra: ......cccccceeeeeneeenenns 50 °C/ 1 pakopa

............................................ 50-550 °C / 2 pakopa
............................................ 50-550 °C / 3 pakopa
Oro Kiekis: ....ccccovveveiriiiennns 250 I/min./ 1 pakopa
............................................. 250 I/min./ 2 pakopa
............................................. 500 I/min./ 3 pakopa
Apsaugos Klaseé: .........ccccoroiriiiiciiiiiee 1=
SVOFIS: oo 0,9 kg

5. Prie$ naudojima

Pries prijungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

6. Valdymas

Pastabal!
Po pirmojo panaudojimo i$ prietaiso gali Siek
tiek pasirodyti dimuy. Tai yra normalu.

6.1 4-jy padéciy jjungimo / iSjungimo jun-
giklis (3 pav.)

liungimo / i§jungimo jungikliu (2) pasirinkite

norima darbing temperaturg ir oro kiekj.

Karsto oro pistoletas darbing temperatura

pasiekia per itin trumpa laika.

15.03.2021

09:03:23



Jungiklio padétis ,,0“:
prietaisas iSjungtas.

Jungiklio padétis ,,1“:
1. padétis - 50 °C /250 | / min.

Jungiklio padétis ,,2:
2. padétis — 50-550 °C / 250 | / min.

Jungiklio padétis ,,3“:
3. padétis — 50-550 °C / 500 | / min.

Pastaba:

Temperatura galima reguliuoti tik 2-oje ir

3-0je padétyje. Tuo tikslu galite tolygiai sukioti
temperaturos reguliatoriy (6) nuo 1 iki 9 pozicijos.
LED indikatorius (5) 6-iomis jungiklio padétimis
papildomai parodys, kuriame butent temperaturos
lygyje esate.

1-oje jungiklio padétyje visiSkai uzges LED indi-
katorius (5).

Pastaba:

1-0ji jungiklio padetis yra Salto oro pakopa (50
°C). Ji skirta greic¢iau atvesinti karsto oro pistoleta,
kad galétumeéte greiCiau pakeisti antgalius ir
nenusidegintuméte.

6.2 Galimi karsto oro pistoleto panaudojimo
budai:

e Dazy ir lako pasalinimas. Démesio! Salinant
dazus ir lakus, gali susidaryti sveikatai
kenksmingi ir (arba) nuodingi garai.
Pasirupinkite pakankamu védinimu.

® Lipduky ir dekoracijy pasalinimas.

e Uzradijusiy arba stipriai prisukty verzliy ir
metaliniy varzty atsukimas.

e UzSalusiy vamzdziy, dury spyny ir t. . ati-
tirpinimas. Démesio: draudziama atitirpinti
plastikg ar plastikinius vamzdzius.

® Mediniy pavirsiy naturalios tekstlros akcenta-
vimas prie$ beicuojant arba lakuojant.

e PVC pakavimo pléveliy ir izoliaciniy zarny
sutraukimas.

e Slidziy vaskavimas ir vasko paSalinimas.

e Stacionarus naudojimas (zr. 4 pav.)

Pavojus! Stiprus kars¢io poveikis turi jtakos pa-

didintam gaisro ir sprogimo pavojui! Darbo vieta

gerai vedinkite. Susidariusios dujos ir garai gali
bati kenksmingi sveikatai ir (arba) nuodingi.

6.3 Atitinkamy antgaliy pasirinkimas:

e Stiklus saugantis antgalis (7) nukreipdamas
karsta oro srautg saugo nuo perkaitimo, pvz.,
apdorojant stiklus. Dazy pasalinimas.

® Plataus purskimo antgalis (8) ripinasi toly-
giu oro srauto paskirstymu esant maziems
pavir§iams.

® Sumazintas purkstukas (9) skirtas iSgauti
tikslinga karscio srove esant kampams ir
lituojant.

® Reflektorinis purkstukas (10) skirtas
vamzdziams lituoti ir deformuoti, vandens
linijoms atitirpinti ir izoliacinems Zarnoms
sutraukti.

e Atitinkama uzdedama antgalj uzdékite ant
prietaiso antgalio (1).

Ispéjimas!
Prie§ keisdami antgalius palaukite, kol prietaisas
visiSkai atves.

6.4 Apsauginio gaubto nuémimas (5 pav.)
Jeigu dirbate siaurose vietose, apsauginj gaubtag
(4) galima nuimti.

Pavojus!
Tokiu atveju atsizvelkite j galima gaisro ir nuside-
ginimo pavojy.

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Pavojus!

Jei pazeidziamas Sio prietaiso tinklo kabelis, kad
bity iSvengta grésmes, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.

-56 -
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8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Pavojus!
Prie$ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo istraukite kiStuka.

8.1 Valymas

e Pasirupinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebaty dulkiy bei neSvarumy. Prietaisa nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant zemam slégiui.

® Rekomenduojame prietaisg i$ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.

® Prietaisg valykite reguliariai drégna Sluoste
su trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali paZeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidus, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus
i elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

8.2 Techniné prieziura
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms butina
techniné priezidra.

8.3 Atsarginiy daliy uzsakymas:

Uzsakant atsargines dalis, btina nurodyti tokius
duomenis;

® Prietaiso tipg

® Prietaiso artikulo numerj

® Prietaiso tapatybés numerj

® Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;j.
Dabartines kainas ir naujausig informacija rasite
tinklalapyje www.Einhell-Service.com
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9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitineémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nezinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame ukyje.

10. Laikymas

Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.
Geriausia laikyti 5-30 ‘C temperaturoje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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Tik ES Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - gragzinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisg, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali bati perduotos atlieky tvarkymu uzsiimanéioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidziamas tik gavus
aisky Einhell Germany AG leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija
Mes palaikome santykius visose Salyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms

atliekant remonta, keiCiant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti j tai, kad atitinkamos $io produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba naturaliai
nusideévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévincios detales*

Naudojamos medziagos / dalys* antgaliai

Detaliy truikumas

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant defektui arba trikumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.Einhell-Service.com.
Prasome gedima aprasyti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
* Arpries sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

® Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j miisy aptarnavimo tarnyba garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés priezitros skyriaus telefo-

nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos salygos:

1. Sios garantinés salygos skirtos tik vartotojams, t. y. asmenims, kurie §j prietaisa nenaudos nei
gamybiniais, nei kitais savarankiskais tikslais. Sios garantinés salygos reglamentuoja papildomas
garantines paslaugas, kurias Zemiau nurodytas gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia
savo nauijo prietaiso pirkéjui. Si garantija neturi jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams.
Mdusy garantinio remonto darbai atliekami nemokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakeiCiamas prietaisas.
|sidémékite, kad musy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
sroves) arba j techninés priezilros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos saglygomis, arba esant per mazai prieZiurai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smelio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemés).

- Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu nataraliu
devéjimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi bati pateikti per dvi savaites prie$ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisa, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezitra darbo vietoje.

5. Noredami pateikti garantinj reikalavima, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje:
www.Einhell-Service.com. ISsaugokite pirkimo kvitg arba kitg naujo prietaiso pirkimo dokumenta.
Prietaisams kurie pateikiami be atitinkamy dokumenty arba be etiketés, garantija nesuteikiama dél
klasifikavimo trikumo. Jei misy garantija apima prietaiso gedima, Jums bus nedelsiant grazintas
suremontuotas arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisa atsiysti misy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacija atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimuy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trukstamomis dalimis.
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D Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat geman EU- HR IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sljedecu uskladenost prema
Richtlinie und Normen fiir Artikel smjernicama EU i normama za artikl
GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BIH [ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduije sljedeéu uskladenost prema
with the EU directive and standards for article smjernicama EU i normamaza artikl
F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor- RS DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje sledeéu
mément aux directives et normes UE pour I‘article uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal
| Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la TR Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve Grlin standartlari uyarinca
direttiva UE e le norme per I‘articolo uygunlugunu beyan ederiz
DK Overensstemmelseserkleering: Vi attesterer overensstemmelse iht. RUS 3asBneHve o0 cooTBETCTBMM TOBapa: HacToswmm
EU-direktiv samt standarder for artikel YAOCTOBEPAETCA, 4YTO CAEAYIOLME NPOAYKTbI COOTBETCTBYHOT
S Forsakran om 6verensstammelse: Vi forklarar féljande Gverens- AVpeKTMBaM 1 Hopmam EC
stammelse enl. EU-direktiv och standarder for artikeln EE Vastavusdeklaratsioon: Téendame toote vastavust EL direktiivile ja
CZ Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a standarditele
norem pro vyrobek . LV Atbilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
SK Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podla smernice EU a standartiem talak minétajam precém
noriem pre vyrobok LT  Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU- direktyva ir standartus
richtlijn en normen voor artikel PL  Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodno$¢ wymienionego
E Declaracion de conformidad: declaramos la conformidad a tenor ponizej artykutu z nastepujgcymi normami na podstawie
de la directiva y normas de la UE para el articulo dyrektywy EU
FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, etta EU-direktiivin BG /[leknapauys 3a cCbOoTBETCTBUE: HWe AeKknapypame CboTBETCTBUE
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle Ha [lnpexTusute 1 Hopmute (EC) 3a usgenms
SLO I1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU UKR /[leknapaujs BiZiNOBiAHOCTI: M1 3aABASEMO NPO BifMNOBIAHICTb
in standardi za izdelek 3rigHo 3 [iupekTusoto EC Ta cTaHAapTamu CTOCOBHO apTUKyna
H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-iranyvonal és normak szerinti MK WsjaBa 3a coobpasHocT: UsjaByBame coo6pasHOCT CO
konformitdst jelentjiik ki a cikkekhez perynarusara v co HopmuTe Ha EY 3a apTukam
RO Declaratie de conformitate: Declardam conformitate conform N Samsvarserklaering: Vi erklaerer samsvar i henhold til EU-direktiv
directivei si normelor UE pentru articolul og standarder for artikkel
GR  AnAwon cuppdpdwong: ANAOVOUHE GUHHOPdWON SUNPWVA LE IS Samraemisyfirlysing: Vid Utskurdum samraemi vid EU-reglugerd og
Odnyia Ee kat pdTuma yla ta mpoiovta stédlum fyrir vorutegund
P Declaragéo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo
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